¥ DAIKIN

Paigaldusjuhend

Komplektsed 6hkjahutusega veejahutid
ja komplektsed ohk-vesi soojuspumbad

https://daikintechnicaldatahub.eu

[=]2.3% =]

=

EWAA004D2V3P
EWAA006D2V3P
EWAA008D2V3P
EWAA004D2V3P-H
EWAA006D2V3P-H
EWAA008D2V3P-H

EWYA004D2V3P
EWYA006D2V3P
EWYA008D2V3P
EWYA004D2V3P-H . :
Paigaldusjuhend
EWYA006D2V3P-H Komplektsed dhkjahutusega veejahutid Eesti

EWYA008D2V3P-H ja komplektsed 6hk-vesi soojuspumbad



olignday Yyooz9 “AUBLIANS UaZ|d 00 LOE ‘GSLL/L APodsoH 9AON N
‘oS Ir1anNd3Iyd HOIZO SIITHALSNANI NIDIIva

“Uyeq efejAes yeluos Jiq BOLAY “<H> IstioBajey xsiy
“<9> "ISiwuipus}iafap (<4> [npow ueueinbiAn) Yeselo nwnjo
Uepuljere} <3> oA 1q16 1Bipeq epuisefsoq IdeA YIUXSL <@> «
NN UBPUIEIE) <g> 810B BUISBYIMG <O> oA IGiB IBIP[IB Bp.<Y> 57
“NUBL}S NUAOPB|SEU Z81) PIA
“<H> eigedzageu euoBojey ‘<> ‘(<4> Inpow fuenoy|dy) <3> guapnsod

“abjyeue) jsiubie!
©) 9yepee/\ "<Hy euoofialeysty ‘<> (<4> npoouwes)) (B2ef <3>
pnjapiy Syeay el <g> SIUOIS}elUSWINYOP SaSIIuYa} pjepieu Uo nbeu ,,
<05 d|IperyiILes
Jjenejsen Ifuef <@> pnjapiny syeay ef <y sipuawnyop pjepieu uo nbeu , o7
Uess
3ol <H> elueban) efliobajey| ‘<9> (<4> [npow

I[upa|seu eu Ipn}

¢20¢ 19qUWISAON 4O }S|

‘uesiid

1010841 Buibeuep

eyjoelH

“iuess [ogepalis eu ayfepsiBod Jopoxe] ‘<H> hisousedo
efuobajey <9> ‘(<> [npow usfusfiwid) <3> aueAs po ousfuafioo
ounizod 1 <Q> ioynAsuoy [ox1uys} 0 193j0je(] N 0USZO[Z! & OeY
<0> NjeyyIHa)
ewald <g> auels po ousfusfioo ounyzod | <y> n 0uszojzl of OXeY , G}
“BUBJS INPa|SeU By} ZiA

ojnseA

9IS 8)se2U esB0 8G “<H> BSSEONISIY <9 "(<4> [NPOLL JpUBAUY) <I>
Je ja13pIn JANISd B0 <(I> [SUOINSUOY BXSIUYS] USP | HBJUB WOS
'<D> JeY1Ma) |1 ployuay 1 <g> Je JalapinA gsod Bo <> 1 Hajue wos , 0}
“Rnured.o oifmoiftaw eLndiono
axoie] “<H> exond gudosatey ‘<> *(<4> uAtion yowttewnmdy))
<3> WouHamad WIAHaLIBLAXOLIOU O

NIDIIVA 4

3P685234-2C

“euiBed ajuainfis | usique) ajnsuog ‘<> 0Bsall ap
elI0Baje) ‘<9 (<4> opeade ojnpoyy) <3> Jod ojuswenyisod opediznl A
<(> BOILIZ] UQIANAISUOY BP OAIDLY |8 U3 BUOGXS 8S 0D [B)
'<9> OPRIYIHAY 8 U0D OpIande 8p
<@> Jod ajuawensod opesojen $a A <> Us 993|qe}sa 85 0w , §0
“eulfied apuaBjon 8p Y00 817 “<H> alioBajeaoalsly
<> ‘(<4> 8npow asedabao] ) <3> 100p UapUOAS] BP0 Ul

“uusjunin nBnpjo 1116 uIueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBnnWNIOS Yo} @D §Z

1 <H> QUPBY B <(> 3IYNISUOY BX01UYD3) 210G A BUBKOUE)S 0) 8] O ,,  Usliqelodn) <3> IUBAS S 0URIGOPO Ul <> Idew 1U9IUYa) A 0UBY0[0P 8l 10Y “<H> Yz alioBajey} '<9> (<> npow fiiznod) <3> ougisilz UMELOLBBLO0D 8 U <(> BUHBEONLIOL 0JONOBHHXBL 99001 8 OHEEENA YeX ,, U9 <> JOISSOPaoNASU0Y YoSIUL9B | 1o Ul PaWIaN S[EOZ ,,
'<0> WIUAJP3ASO S '<0> WOJRYIMR) § QUAZod  <Q> B0XNLISUOY 3Y1UY28} NIOGNOS A 0UBPAAN OIAQ el ,, <> kaLoquraLatings oHoeLI00 '<9> JeBAIIR)
— <o> 3PEINS A <g> SUSJSIZ UAJZOd B <> A USPaAN 0j0q OYE , 7 NPE]S A <@ IUELS S 0UBIGOPO Ul <> A 0USY0[0p 8110y , 6} '<0> WIUAJPAASOS  <g> ] 9 811<y> 8 OHeeenk ¥ex , 60 BISWOYUARI3N0 <g> Joop Plaapiooaq Janisod Us <> Ul Plaian S[e0z , h)
‘Isnddej osoyeu “aJeojewnn eulfied eauswase ap feynsuog) NPe|Nos A <g> 0Uglsiiz guAizod <> A 0UaPaAn ojfq el , p), ‘3junfias euibed e waque) Jeynsuog ‘<H> “3juenins afed | e juawe|ebe Japodal 83 “<H>
1 <d>| lereis<> eflioBajey exsty <9> ‘(<4> efepes ebuyeld) wewnu “<H> 9511 ap alioBaje) ‘<> (<4 eaiide |npoyy) <3> 8p Azod NS 095l op euoBaje)) ‘<9> (<> opedlide onpojy) <3> ap opisod Jeoaled anbsy ap auoBje) ‘<9 ‘(<4> anbydde snpojy) <3 sed Juswanysod
wefeAnizod <3> 1S0}S|IG)e ‘<@> BfOBIUWINYOP BleySIULa) SHIJ0U BY ,,  ajedaide 1§ «g> o1jonAsU0D ap Oluya) NJesSOQ Ul )ie)S J0jad UIOU0d .,  BABBNGS QAL OSJEY| “<H> BXON[EIEB “<9> ‘(<> INpOW Nja)jerog) 0102 8 <> 0BINJISUOY 8P 001UIR| 01114 OU OPIdB[ACeISa 0D (8} ,,  9BN(18 «g> enbiuyda ] UOKINSUOY 8p JaIyL4 | Suep aindis anb [a}
(92009N) AU ILIOSNIA <3> '<9> MeYYIHas I <> Imeayipag  Jufsyendy uo <3> exjol el <g> esselipfersy essasiua Asyisa uo exol *<9> OPEIYIUA? 0 WO OPIOJE 3P '<9> JealIUA) e
elieyses Wewnfalan WeleAyzod <gs ISOIS|IGJe Un <y> SHPEIOU BY , £ 1O SJeNWI0jU0O Ul <g> 3p Alizod jerdaide 1§ <> Ul JGe}s a1sa wno ese , g} 1S3SIeYNW <> UljeeNYIHag <g> 3p oAIsod Ja0aJed O LD 8 <> W3 OPIIB|aGE]Sa WO [e} , §)  JUSWALLIOJU0D <g> Jed JuaLLianisod anjeAd o <> SUeP Iuyap anb (s} , £0
LIV6220'd4D L unjied Ideysnd By "BUOJ)S BUCR]SEU S2)E) ZIjBd ViuAsyerdy uo <g> exjol el <> esseliyeise Anayisa Uo exjol , ¢} '0oiy30 Un3iow AL Siolusz 2133dimny <> SpLULOANQANLL3 DIdoALLDY 3)13S 8JSYU Yone sysIg
LIVERLO'ddOL unjleq <@ | Az Jed die] “<H> eflioBajey soyiziy <9> ‘(<> Sinpow sewoye)) “<H> eluszoifez euobajey| ‘<> ‘(<4> npow Auemosojsez) <3> buido ‘apis ajsau esbo 83 “<H> <9> (<4 ngororlown Unariporowtorliolidy) <3> o1 oL 3G <H> Heoyisiy ‘<> Jouyoiezabsne asod (<4> [npojy seipuemabuy)
e <3> Bjupied i <g> slojq solioynusuoy alauiuyoa eypoinu diey ,, Bumfzod | <gs eulfoxnisuoy Boejuawnyop bujemiole aupobz ,,  LOBRIEYONSIY <> <4 [NPOLL JpUBAUY) <3 A aSfRLLILIGDaG AYSOd 101300 1DY <@> SUn3xonioy SUxiAXa| 0j3Xdy 010 10131d0IQO0TIL LY , <> UOA pUN LyNJABINE <> SYESUOINNISUOY UBLISIUYOR Jap Ul BIM
0 A3Y 00-559£0L08 <O> <> Bleyyiueg <0> Wamjoapeimg  wouualf 6o <> UalySuOSINASUOY YsIUY ] Uap | JBLILOWBY Jop LOS *<0> oxiLlionoLo1| 0L "<0> 1eyuiez
efled <g> eysaidsnu leweibia) diey 1 <y> eytiejsnu diey , 2z 1<@> bluido bumfiizod ‘<y> Elogjuawnyjop z alupobz , ), <95 JeNlj1ag abjoy 3 DAMOMNO <g> OL OLLD D113 IDI3NIDY IDX <Y 010 ID13)Id0gDN SMLLQ , /0 §Jewaf Jiapnaq Aysod <g> uoA pun pynjaBine <y> uleim , 20
(ppeOGN) YEMIA <g> “BfMHedL) eLemestialio eH 0Ma0 kNG ‘<H> “Uojepjo 0zayjeAoy e Bal pse ‘<H> <@> e asjawwepaq Aysod wouuslb 6o <y 1 JaWwoNWaY Jp Wos , 7} "BAISS800nS BulBed Bjje ayoue ojuswliajl “abed
Youd sudosaLey “<9> ‘(<4> ukTon Hexoumd||) <3> L0 OHLIBLIKOLOL eliofiajey 13ssak[azse) ‘<9 (<4> :inpow Jjozewex|e) 1sajajajbaw e BpIS ale4 "<H> 0Iyost Ip euobale) ‘<9 ‘(ojeaydde <4 ojnpojy) <3> ep 1XaU 0} Jaja1 O8]y “<H> AIoBa}ea ysiy '<9> ‘(<4> sinpow payiddy) <3>
220Z-11 ZLO/PE04DL NIMIVA OHBH8MO U <Q> BUMIAGLOHON OBHUHXAL E BLNY 8 OHOXOLE 3 OLYeN ,,  Bljzefl <3> (z)e ‘ueldeje olejuawnyop SOINNLISUOY EZSIU <g> (2)e . £)S2U UaAE 83 “<H> LoBajexisy “<9> (<> Inpouw esised) <3> e ajuawenysod ojeaipnif & <g> aU0IZNIS0Y) Ip 09IUIA ] B]14 [au Ojeauldp ., Aq AjaAnisod paBpnl pue <> 814 UORONASUOY [BAIUYOS BU} UI N0 1S SE
2202-70 99/¥€040L NMIVA  <V> <)> elewnuLde) Juuezs  seBAuI ANSOd WOS <> UBJYSUORYNASUOY BYSIUYS] Uap paL JayBijua | ,, '<0> 0JeOIa) | <> AJBOYIIR)
OHOBLIIAD <G> L0 OHLIALUKOLIOL OHBHBNO W <> 8 OHAXOLIEN 3 OLYEN , |7 AueAyisnue) <9> (z)e ‘jsajaje)fiou e eljozebl <g> (z)e ‘eldele <> (z)e , 9} <> JoleIa) 1011ua <g> Ae SueYpOD Yoo <> 161ua , |} 0pU02aS <g> Bp ajusleAyisod ojealpnib o <y> U ojeaulep , 90 au) 0 Buipioage <g> Aq Ajennisod paBipn! pue <y> U1 nojas se , 1o
‘Bluspanaid puewn g} VNBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 §)
Jweluamouejsod z alupobz ), :9p saodisodsip se opuinbes 8o
‘BUlIBJWNXNY ULe[epUBIS NS 67 (z)e nenoy 9 AL Sah3ygod SiL 3 amdrno  2q
IUBAOUBSN ILIAUAOPBISEU  $7 ‘eweqpapo ewald g} 1P 1UOIZISOdSIP 8] 0pU023S  9)
wequseid njepuels npes Isoisjge €2 USAOUEJSN JUSZIPOp BZ 7} 8P sauojaisodsip sef opuaindls o
sl ojuawnyop w 'BISYOUUEES USEjepnou ¢} ueA uabuyedaq ap susbjon o
‘eH LueKel wiesioy |7 1 8USS[aWILIBISAq [} ployusy | g} 9 SUONISOdSIp XNE JUSWAWLON0D  §)
. ‘9[ajenou Jlenejser 07 10} BUIAS[aWWE}SAq 1BIUD |} Ul uaBunuusag uap gewsb  zo
0%-2-G€€09 N3 eGP Z NPENS A 6 Je asjobenbel lopun () 10 suorsiAoid au) Bumogoy 10
‘Bgliowtouiods AnoX3 Smuo 20
‘9)fye$ 1BpunéiBap 6z ‘ousfuawaids ojq ol oyey 6} ‘BUIN}BINNL JBAO BU UINY BUISIEJBS €} ‘3Y0lIpoLW SAISSNS 3 90
‘uepfn wouyeyd Eos_s_mﬁ% 74 ‘3N}0adsal a[ajusLUEpUBWE NY Q) ‘1abuLipua mzmwee pew g1 .%%%Ecm m_g_e nsus 6o «N3A/0E/¥1L0C 3__ 1q _WMQEOO o_uwcmmr:otom_m_
‘wajwnlizof e g7 ‘lweuelwz whzsfzod z 1) By paw 1} ‘pbizlimeb sleoz 0
‘sefloxepal sausajo) sol iz [959Z0)[apUal YIESE)ISOPOWI S99} ‘loyn wos g} ‘seljipow anb sajje} €0 N3/S€/ 10T 96€}oA MO
‘BUHHAWEY BLUHXOLD 17 ‘BWUeWpUeWe oualusfiwzl 8l oxey G} ‘minvetfad yemoikeLonetr 8 6o 0 uawdinb3 ainssal
‘efojsniepnnu sooy 07 luguz Waujeid A ¢} ‘0pBpUaLLa BWI0U0Y  §) 10 ««N3/89/¥10C ¥ b3 d
18pa uefaq nunBnpjo unbiAn s1apyjawisuOAaBlBLLIBUOK efan siapyaIp
[3ymeu1p 1YepiBese eyinindoy Isewjiu]ny epunsnynifop ziwuejewe) 6z :$909NLISUI SESSOU SB saonAsul
wuiod IwiSeu s 3poyz A %%:8 %S; es o7 ‘npejyodpaid 9[ejsiynl slow SasnAe}seA asyejejnsey piau Ja ‘jasnwibuy ‘sjejenou yeu(yo)se ezs qaAbe ADen yau(ya)Ajahuell 19qe[e Ze yauje|e) 9 109 0I02E 3P SOpezi[in wefds sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuswueinbal 8200 Bijswoyuaaiano Jynigab uspiom usjonpoid ap jep apJeemioon do
ezl 1dpaid ogale (1 I PISEUS BPOUZ A DS 7 asnJeew ef (ap)i jsiwbie) asiwbiel penejser 0z ‘ewejndn Wiseu oupepyns ajsuoy [poaziosd “J3UOINIISUI BJeA paLL JayBijua | SpueAue eussjynpold 0 ()eAnaip (s)ayuindas (s)e woo JU0D WA 0B}SS 80 1U3p 10 (ua)ulipyou apuabjon ap Jou Uiz Buiwiwaisusaleno Ul 4
E%xzmg nsnu Je elieyses IpoABU éam: 2 npepys A olefjgelodn pyepz! a5 ep JolAn zn ‘(e)wiogpalpo Il (Bu)uoAlyaIp Wogapalls es npes N gl e Buiuyesinioy Japun ‘(1a)ylysaioy Jajie AaIp puelioy sajiiddn | Sord 931AUgo suononisul
1) wnlepeisz) aig Uain ef ‘WeynBal leA WenyaIp Wepes Jsiqie 67 s ep ‘waloBod pod () wosidpasd e (we-Jonpyaiip olupajseu z npeps A g} “Aufyod wiseu s npejnos A Aueniznod nosf Ayqoaka oy oz wauomynisur it 3 pamarino inzapoiouiorliolidX niagiodit ot 19 Uo3gownodu AL oun SOU B JUBLUBULIOJUCD SBSIJAN JU3I0S SNpo.d Sa| anb uopipuod
hiioynusur hsnw spuexe| [wefonjeojdsye snq fejuiwed :anseou  ‘npepjodpayd ez Asidpayd ogau IweolLIBWS _Ea:%w_mm: $9poys an Sm_ 7l SAI0A PaWU BS[ALILIBISSUBIANO | SBPUBAUE aUsapnpo.d je jespnioy agao_._osge_ U Ec;:@o (93)ugnoyoxo E>E 3 _E>o>358113 10 e(s) VE§_=K Jluawa(Bal no (s)an £0
pey ‘efies ns ‘snjuawelBal eque SenyaIp SeMpoINU Neyo) ByUNe gz S|UMoISU) i SJELLI0jUOD Ul SJeZiiN 3l BS ajasnpoid e efjpuod iSaseynL SWWAPIBIYO UgelalAey eyajion) ‘(1)osjpuLIa}saq Jaja (1a)Apjaup apusbl) | swias|awwalsaq Japioyiano O} UOIZNS| B11S0U 3] E)WI0}u09 Ul fesn oueBuaA opoid {UBPJSM JapUSNUBA UBLOYNISU] UJasun Jewab asalp ssep
“manAdLoHM 19 ‘ajuaLwe|nBiel Nes BIBIP B[3JE0jeULN N9 SJEIWIOMU0D Uf Juns 8, B)}9 UBE}f[[apa ‘BISIeNNW Us}SNase [e} UBIAIIPYRIIP USIABRINGS JeAO €}, “NBUNAGLOHI MMEH O _\_ssoamsg m_t ojjed e ‘juanBas ualue|ofal [e 0 ARSI 3/e ULIOJUOI 0UOS 90 ‘Jz13saBSNeION ‘UaydeIds|ua UBLLISION Japo U/alulyaly usepuablo} Zo
ALAMEH O OE19L3810) 8 LegELOLEY 80 aLuwifttodu ah augouok Iweloynusul (whzseu z w_cuomN bs auemizn Apnpoud 8z wapyuniem JBUOISYNISUI BJeA [} plOYUSY | SaYNIq Buapnpoid Je Jesinioy g JIOHHEL UMgoLaA udu s | SBJ)SONU U0D OpJANIE 8p Usd|IIN 8s anb aidwals SUOONJSU] INO UM BOUBPIODZ. U] asn ale sjonpoid au) jey)
ndu ‘() 1HoneLsad uum BLEHTBL 990 08B |7 pod ‘yazpkziodzos g MApyakp yokobnddiseu Bowi Bleads ) ‘(sa)yuys1oy Joyie (1a)nyeuIp apuabley paw 18 7 JOH YL SMLYO0UT SXVH XISLAHENOLA WeHeS0adL 19BR810 6 ‘(s)ojuatueBal o (s)ej uoo 0U9 UeISa GO papinod ‘(s)uoneinBal Jo (s)eAoalp Buimoljo Uy yim ALIojuod Ui ale 1)

‘H-d€AZA800VVMI ‘H-dEAZA900VVM3I ‘H-dEAZAY00VVMI ‘dEATA800VVM3I ‘dEAZA00VVMI ‘dEAZAPO0VVMI
‘H-dEAZA800VAM3I ‘H-dEATAI00VAMI ‘H-dEAZAYO0VAM3 ‘dEATAB00VAMI ‘dEAZAI00VAMI ‘dEAZAYO0VAMI

aluase|u/n 0jo) alnue)za es aiop eu ‘fyqoif 8z ‘)soupanodpoz nujsen eu ansejyfh - 6o 4z “YiZoyjeuon JezoxieliAu @ anyekjaw ‘yeyouwa) e ABoy “usjeliy ueqelepn) abassojele) selisl G 9} ‘01301 95 0JeJE[o3p €}S3 anb & S0}nPod S0 anb apepliqesuadsal BAISNIOXS Bns oS BIepsp (@ 80

‘efloelepyjap Is seaalje niny zn ‘jwnlepexsz! ey ‘euidalde nqipjgie nujd e @ §7 ISOUPO BABIZI BAO 85 8[0Y BU 1poAZIod ns ep nosouionobpo woyiselr ognliysi pod sfiaelzl - @m G| “Uomylig nonodnit U 1p13d3dAn 010110 pLO DIAQI0ALL DL 19 SUAQgN3 St SUiLoyyoLn SUL 1300 1BAMYLQ @ L0

‘BLIOY[e} BfioBJE]YaP IS SWwaLMy ‘Ielulep pey ‘enyslaled aqALIONES]E BUIISSI 0ABS @ 77 ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p) :8U0IZeJeIYIp Bjsanb ejusyl 3 Ind e opoid | 8y2 eyjigesuodsal eudod | 0jos BIeIYIP (D 90

“yfedeLntsl vEeL KBHLO 90 OLMON e ‘aLnLiAtTodu ah ‘Lo0HC0B0LL0 808D eH edudewsl! @@ |7 “1a81jon) Jewey) UBlle} eYe eWO IsyA eepiow) @ g} {UQIOBIE[O8P B}SH BI0UaIB}e) 80y anb o & sojonpoid soj anb pepiiqesuodsal aun ns ofeq eepap @ §0

“q1Y8Y U0OISJeIe}yaP A3]OSIEY EIYOY 3]l ‘PB]00} JB ‘[BSMINISEA BLIO QejuUy @ 07 uaBuuizepysa auusp _mm_avs Jawos wc%_éca Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jesepe Gz} 493y Bunpranaq Bulsepyen azap doleem usjonpoid ap Jep piayyfijapioomuesan uabie do ligialy Beeper @ po

‘BSEUBU BABIZI 85 2J0}Y BU '1Yj3pZ! 0S P ‘efjAelzl 0f}souionoBpo 0sAz  @® 6l “JJe Jeqauul UOlJeIe[Yep BUUBP A SI01aq WOS BIapNpoId e a__gwc%:%r_ ne deysuaba | lesalepyep  ® |} uorjele}o3p ajuaseud ] Jed sasiA syinpoid sa) anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejsp @ 0

aljeJe(oap elseade elajal 85 aled | ojasnpold g0 asapundses audoid od elepep @ 8} Buueepyia auuep ﬁ geso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘biersueaus wos Jaiepyie - 6o 0} :Jyaizaq Bunigyi3 asalp Yais aip ne ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomuesap abiuisfle Ul ues @ z0

:kzafop efoesepyep e} yakiopy ‘Apnpoud a7 ‘gsoujerzpaimodpo Buzobyim Busepm eu slnueep  Ga L) :9MHaLIEEE S3MEOLIBH BOLUIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 :S3Je[a] UoIjeIe|oap SIY) Yoyt o) sanpoid auy) ey AJiqisuodsal 8jos s)i Jopun selesp @9 L)

*0"1's o1|gnday Yyosazy sauysnpuj upjreq

1ueAaq ynjunbAn yuaang - gy s__s_a_m 3D 3je}uI0ju0d ap alferejoaq - 3 JUIayes 10} uor -n3 SueinBas e eAnejal 3f apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3
Jsouadzag apoyz o ajuasejyip - n3 LO0HIBLOEAQ BE 3MELILEL0UI BE BuNedeinialf - 93 Uazoa| Z1950Up m_usm_xoo an apoys o juaseyoud juysouadzeg - N3 L ] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33 9)LIN29S 3P PJIULIOJU0D 3P UONeI.|93q - 3N
efioele]jap sequs|igie seqisoiq - §3 UoOIS]ele[{apsnAB)SEA asmINYQ - N3 .ﬁeﬁ_;: asofafayf 18- N3 uapnnsijjlenny - N3 WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N BunigppasieyuLiojuoy-sayIayaIs - N3
3 99 BE -3 1}SOUpE[S 0 BAR[zI BU)SOUIEA - 13 150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13 " Joudawis Joj BunieiyiasieAsues - N3 ou d. 0 -93 I 2100S PEPILLIOJU0D 3P UQIIRIE[93] - 3N Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3




olignday Yyooz9 “AUBLIANS UaZ|d 00 LOE ‘GSLL/L APodsoH 9AON N
‘oS Ir1anNd3Iyd HOIZO SIITHALSNANI NIDIIva

<> Aunisaid
qns ajejuswediyoa puinud eagoalq N9 BaJeLI0jU0D

<> ‘9saipe
Un SWNYNESOU ‘eALpYaIIQ Ney| Buaipaldg

220T JoquianoN Jo Js| ‘uas|d
1010841 Buibeuep
B)OoRIIH OINSBA

NIDIIVA 4

3P685234-2C

nquis|igye Jed nuaIzpajs nAIZod IsnASp Ji eAny ‘seflonyisul sefloexyuas €7 Aizod Jeioaide e aled Jeayjou njnwsiuebio esaipe 1§ ealwnuag g} <D> 'EjsasiLUepepnou UnIpaliejsuled <D> NauHaLIEet ou <D> 1U0Isald ap sodinb3 ap eUs]ew U BALORII( €] U0D ojuaiLLIidLIND
<D> 'SesaIpe Ji sewiuipened S?_m Ip sobue] <> [ [oRELTIVEN T 0 auemad a0 1sod oBizn( anb opeayyjon owsiuebiQ) [ap ugiooaup A BIquioN G0
wnibjag ‘@pI00A|IA 0081 souiajs |eBed buipusids bweiBla) anep Lny ‘soflonysur soBuyesyy g :yoAmoluaiusio uazpzin ‘jop AmAyeig moBowdm euaiujeds abzokjop osamaHudu ‘aenidaliove ox3hiHXaL eHeldo 9adie v ouHeseeH 60 <D> nnjeseddexniq uliyory 8p Jou i)IWI0U0D 8P JoAO |98y
G¢ uee|siabejsallQ uep <> :aHeJLIEH ol aHeelidogo ee eLesnwiaduff 9 3iuido bumAyzod eepim eoy ‘feuemoxikiou pisoupar saipe | emzeN £} :(anjoalq JuaLudinb3 ainssald) JASIyYA) 1o} JOARYBIIP Pa JeAstes <D> :sopeziinssad sojualuiedinba 81q0S BAIRIIP B WOJ BPEPILLIOJU0Y pjaapi0036 Jaisod aip ajuejsul apjaLLaBuee ap ueA Saipe Ua WeeN 4
AUTLIOANIA <O> BLLOONULOZWELD OHOOHLO OHLIBLUKOLIOL LiG9aHenodL & 80 <> ‘819 $9 3AaU Jazenlezs Yejuajelaq 0jozebl jaBiasgjejejbew )iapaq Jysod wios jouefiio apiestio;ne Jap [ assaipe Bo ed uneN ), e ajuslujaneIoney noijeAe anb ‘OpEAOU OLUSIUEDI0 O BPeIOL 3 BWON 80 <> uoissaid ap Jualuadinbg ns BAJ9BIP | B SIULIOJU0D
LY ‘Heldo BUHOMONOHLALA e dadTe M aMHesOHaNMEH |7 OleA YoUNaAUEI OZOYjeuOn anfasazapualeg opejsewofuy 9} <D> :JenppaapsBulusnanyaky <> | JuaWanYISod 8njeng e b ayou aLUsIue6io, ap 8ssaipe 1 WoN g
<> 1S9Ipe aA Ipe unénjniny Siwuelfeu usapusyiebep <D> 'ssapee el 1wiu ‘Jesnisod <D> nwialdo NuYep ez WodluIalig es | Ae Jopuey|Ajddn juexpob wos uebio epjewue jap Joj ssaipe yoo uweN  J,  :o3if oun Arioiy1093 miAligQ AU Sodit Uomddorirn UL niA pxiL3g <D> :a)J18UN AlUlYOIy-Uabejueyoniq
YeJE[o N0 BUNSNSNY YAIUnBAN aUYaI] JeZIyd9] I9UISeg G ISPANDJYN BBIAIYaIIQ SjoWpeasaning Sepuly s ‘luebio pnjejnea) gz o napnsold nungizod ojaliuop of aloy ejaly Bousfaelid esaipe | Gl <D> :(1fyspn spuaseeqyli] Ugandaun now porioinnAdo noagriliouionioy not Lioangnaig inx nrioaq, ‘9]|8) USJUUBUBQ Jap 8SSaIpy pun sweN 0
<D> ‘BlUBPELEZ 9A0YeY} &1d NOdIUIBWS <> :Iweldo 1ugey) 0 OAFRIQ Z JSONZnipz <> :40|UBZIJEZ YOKAOXE]} O |0IUIBWS BS %Em 10} AIpfRII) 43 1 unexy [} do Jors) Jaikispn je ‘fe asjpLLIEpaq <D> suoissald e ainjeryooaedde ajns eagjauq ejle Acv m%e,n_ Emggsﬁ 2Inssald Ay} Lim uel|dwiod uo
05 Npouyz ipnsod aupepy Ao} ‘Npen OyUJEXL0 BSaIPR E AOZEN pZ [UUa00 ounpizod af 1y ‘lsoupepys alueljnejobi ez eue6io Aojseu Ul alw| g} 1uaznosod Juyizod [2pfa Kiapy MueBio oygUenowiojul eseipe e AszeN p,  AYsod Ua JaBejaio Jey Jap ‘UeBio jeBipufiaq ed assaipe Bo UneN 0} BJILIOJUOO B] OJeUOISY BY U O]NIOSOUCOL 8Ju3,[9p OZZUpUI 3 AWON 90 fienmsod paBipnf Jey} Apog paiyjoN au} jo SSappe pue aWey 0
aniusye|d ewnwauznigione)ebz:
ejopouw ey :spef seuesonjefizl un sinunu seuesoejefiz| - 0jopOwW 8 SEAIS)} S3U0IBD0aS8 Bp
(1eq) <d> ‘eueSIE}Sal S80LIA SEQISOIP BURIPAIdS - ee(d &) 3)INSU0D :UGIDEOUIGE) 3P U K UOOBOLIGE 8P Ol -
<N> ‘slejeuisazq - (teq) <d> PepunBas ap 0jejsosald ap aisnly -
(9,) <> :(Sd) nuaipaids njapow Yeyis Arodf) zin :Aqoafa you e ofsi9 JUGOIAA - <N> Sluesablyay
jold ojewisyew Je eUeyses enjesaduus) BJRUNeESald Xews| , (1eq) <d> :1UsZ1JeZ OUPAOXe]} OUIUISOUYBAZA] IUBAEISEN - (Do) <> :(Sd) aaisiwpe
GL <7> :asnd euaipaids ewaz einjesadws) eewIU UWS] , <N> :ONpE|Y) - unaton ewWixew ugisald e & SuaIpUOGSaLI0D epeINjes einjeladuia | Xews] ,
(,S1) einjesaduwa) ewelnejeld ejewisyew/lRWIUI - (9) <> :(Sd)nyep  AtwugeL oifHidouoeu aLudLowo :uHALIEOL0EY ol 1 daOH yoyotogeg - (9.) <1> :uoisaid efeq ap ope| 9 U BwiUIW BINjRIBAWA | U] ,
(eq) <y> :(Sd) suaipaids siewelnejaid siejewisyely - §2 nwauysnduyd nuiujew [epinodpo ejojda) XeWs , (deg) <d> :0MHaLEeL ou 19LuMes eL0y0d1oA exyodLoe - (,S1) 9|qIsiwpe ewixew/ewuju enjessdws) -
3jaisyold (9,) <> ”wcgw %_EN_: eu s%g JU[BWIUN UIWS] <N> :LHaJetfewy - (1) <> :(Sd) BlaIsiwpe ewixew Uoisald - GO
ouwiuipeed ofjspoL ayyaIniz :ejeLu owujLeBed J syaWNU ojujwes) - Injnjspow e (,S1) Bl0jde) euysndiyd jujewiewujewiuy - (9,) <> :(Sd) omHaLge Awonuofuot Iopow Jee|dwieeu a1z :1eefeBealiqe Us Jawwnuabeauqe -
(1eq) <d> ostejaud oifiagjs oibnesdy - uap! ap ee(d ffeynsuoo :aijeaiqey ap |nue 1§ sijealiqey ap niewny - (1eq) <y> (Sd) Yen Ew_a,a JU/WIXEJY - ) OHALeWVONEI KeMoif8101981000 ‘BHauM edfLedauna] Xews) , (eq) <d> :Buibiyianaqynup uen Buiajsu| -
<N> :sisfys owApieg - (eq) <d> :aunisaid niuad ejueindis ap InAgizodsip ease|fay - IWIU Uljfew 0S}ey :ISONASN}SIW[EA Bl 0JaWnUSNISIW[e/, - (0. <1> <N> :[3ppIja0Y -
(9,) <> 1(Sd) <N> 01061} Juaby - (Jeq) <d> :snjase uaajejouidsnAULE - BUHaLIgeY 0JoNEH dHodoL) eH edfLedaLINAL BEHALBAUHI (WS , (9.) <> (Sd) nip asecpee;e0}
1B3}s Bunsie| hjewisyew wexunie ‘einjesaduws) eJUNOS XewS ] , (9,) <> 1(Sd) alqisiwpe <N> :ouleewIfY - (,5L) edAredauaL KeWNLIALIOT OHLTEWHONE|/OHILIBHHHIYY - |BBLLIXBLU 3P JaW JIa}SUSBIaN0 aip Jnnjesadws) apbipeziap Xews) ,
(9,) <1> :alosnd oiBig|s owez einjessduws) lewiUI UWS] , auwixew junisaid puezundsaiod aifelnjes ap einjesadwa | Xews) , (9,) <> (deg) <yf> :(Sd) anHaugel aoWLIALOT OHaLEWHONE) - 60 (9,) <1> :aplizynipabe| uee Jnnjessdwajunwiuy uws ) ,
(,S1) einjesaduia) eURSIa) [[eWISYew|IewlUIpy - (9,) <1> ‘eseol aunisaid op eayied ad ewiuiw einjessdws) :uwS] , ‘eflodweisfise|Ify eaeelsen (Sd) enauled enjyies ejuLNNg :Xews) , apepiun ep (,81) Jnnjesaduia) a1eqiee}ao} [eewxewjeewuly -
(1eq) <> :(Sd) sibajs seunsia) snjewisyey - zz (,S1) ellqisiwpe ewixew/ewiulw enjessdwa] - (9,) <1> tepmoduwe) usjondsuredefejew uisiey|y :uwg] , 909014108053 ap 2E|d B JE)|NSU0D :00LIGE) P OUE & OJBWINN - (1eg) <> :(Sd) ¥nip IeCee[a0} [EBWIXE) - $)
elaiion eH (1eq) <)> 1(Sd) BlIGISILPE BWIXW BUNISL - 8} (1eq) <d> :opssaid ep edueinbas ap onyisodsip op oedenfiay - aJapow np anbpafeubls
deq of <d> BLEYLIBQBL BLXVE :081008EM0dU EH BHUTOJ U dBWOH HahMdQed - NJ3POW EMOUOIWEUZ BYZaI|qe) Zijed ! ,E%eﬁ_ YoizeJo éNoEm:mE:z (1eq) <yi> :(Sd) aured nyjes uunng . ¢} <N> Sjuesabiyey - ayenbeld e| e Jaiodal 85 :UONEILIqE} 8P 89ULE J3 LOIEILiqe 9p OJaWNN -
(eq) <d> :aHeJsLreH ee 081010010 OLoHeeUTadL eH exYodLOBH - (1eq) <d> eMsuazoBIdzaq BlUAZF 1UBIUSID BMEJSeN - doyaw suajjapow 8 :Jesuolsynposd fo inpoid - (9.) <> (Sd) epniused (1eq) <d> :uoissaid ap §)un2as ap Jyisodsip np abejbay -
[4%-] <N> <N> [BLHITRLX() « <N> :Azo1upojyo yuukzg) - (Jeq) <d> ki Jof Butupiouesjaulayyis Ae Bujpsuu) . ewvew oessaid e juspUOdSaLI0d OBSBINJeS ap eINjessds| YeWws) , <N> JuesaBujey -
(9,) <> :(Sd) aHekLreH oLommLOALOL (9,) <> :(Sd) nuslusio nuwaujezozsndop <N> npawaialy . (9,) <7> :0essa1d Exleq wa ewiujw einjessdwa] :UWS] , (9,) <> 1(Sd) 8siwpe
. 89 Xewsl <N> OHLIBWVOXeN EH BITIEALOL38L0) ‘SHEMMOBH BH edALedsLNg | XeWS] , nwau[ewfsyew eakfepeimodpo eluaokseu einjesadwa) xews) , (9,) <> (,51) sepniuuad ewixew a ewiujw seinjesadws) - B juBpuodsaLi00 saInjes ainjessdwia) Xews] ,
5. 06— uwsL <> (9,) <1> (9,) <1> :femotuaiusiooysiu sluoxs od sasmags BURLILIN UIWS] ,  (Sd) ¥Aa eyl yewisyew paw Jeastes | injessdwajsBuiiapy xews , (1eq) <y> Hmn_v epijuLad ewixew oessald - 80 9. A._v uof said 95584 3100 WNWIUIW BInjesaduws) uws ,
° i :3HBJLIEH OLOXOMH BH eLeedLd 10 edALedaunal eHLeANHIY US| , S, .c U (9,) <1> :uspissyy/ire) ed njessdusaiswnuiuy uws| , noy3uort nov ugassgc 1,81) asiwpe E:E_xmg\%saé ainjesgdwa -
1eq 9t Sd > (,91) edfLedaunaL BAMLIALOL OHLIBWMONEN OHLIBWHHUJ - (teg) <y>:(Sd) gs_cm_o 8_3538 wc_mge_m_z m ,S1) Inesadwa) eyl JewisyewpewuIpy - DQMDALL ALLO 313301040 ‘SUn3¥oDLDY S013 10 SLn3xon1x Sorigidy - (1eq) <y1> :(Sd) siwpe sjewixew uoissald - £0
(1e0) <> :(Sd) SHeJsLEH OWNLIALOL OHUBUNEY - |7 Uele|qeyepe S3zapualaq e pse| :A3 Isepekd sa wezs isepefo) - (1) <)> A(Sd) Wk ey ewisxely - z) (1eq) <d> :Suo31wL Soi3ynA.00 SU3nLoig SUL Uoirgnd - s{[apojy s3p
Unjeq euisexe|d ajun ujapouu 1K Je[ewul aA ISelewny Jejew| - jee|dawpue j3pnu 8YePeeA :EjSeesIL00) Bl JBqUINUSILA00 - (1eq) <d>: Jejdutieu suajjapou 8s :JesBulusan|y 420 JawnusBuIuyaAY)) - <N> OMIDINgh - pliyosuadA| ayais :JuyelsBunjjelsieH pun Jswwnusoun|aisie -
(1eq) <d> :1efe uuusznp jafiuws Suiseq - (1eq) <d> :Smsipess aLpeaseAIn) aANg - <N> :0az00INH - (1eq) <d> 1oyuasieylayesyos 1oy Burujelsul - (9,) <> :(Sd) Uo3i Unarlouaduiuz (1eg) <d> :BumyaLioAzinyaS-yonIq Jop Bunjjeisuig -
<N> :nonjnfiog - <N> :aulesnjnuer - (9,) <> 18pesIawY 1B3sNelfe) <N> :[3pawpioy - LoiAsr Ue 3r 3XioLoian now njondoridag Uasroadoy xews] , <N> [apiweyey
(9.) <> 1BipyeIs (9.) <> nnjesaduwa) oejaieuw (S) yeuseworu gjeypaBusbau qgoABeuba) v xews , (9.) <> (0.) (9,) <> Joudsjua
ewAop Ua|eB IS8y (Sd) BOUISeq WNLLISYEW UBJUaA UfZ) :Xews] , pRUN}Se(NY ABISEA (Sd) BjeAINS Pjeqn| ajes[eeLLISYE Xews] , (9)<T>  :(Sd) ok Jaye] Jewxew JeleAsjow LIos Jnjessdwalspeuely Xews] , <> :SUo3i SUyuroX pdn3yie AU IA pioodyorid3g ULoiXoy3 uws L, (Sd) Yoruq usbisseinz ewixew wap aip Injessdwajsbunbipes yews ,
(9,) <T> HIPYeQls wnwiuiw 1yeputere} Suiseq ynsng UL , (9,) <7> :liny Sninsjepew Jnnjesadws) aujeBIUIN WS ] , uojepjo nsewoAu siy e Japrasiawioy oleypabuabew qgasiyfe uwg) , (9,) <1> :uepissyosBe) ed Jnjesadwajunwiuy uwg) , (,S1) pioodxortd3g Unsriowduiu UroiA3rijuLoiXoy3 - (9,) <> IN Jop Jne j I uwg ),
(,SL) HIHEIIS WLUISYEW/WNLIUIL USJLSA UiZ] - (,S.1) Innjesadwa) pnjeqn| sujeeWISYEL/aU[EBWIUI|N « 1,51 1ppasiawoy oeypabusbew qqoABeubayqgesiyban - (,S1) Injesaduwiay uayel| Xewuy - (eq) <y1> :(Sd) o3iu nariouaduiws uoik3py - 2o (,S1) Imesaduia | aBisseinz [ewixewjewiUIy
(1eq) <y (Sd) Suiseq wnwisyew uajlieA uiz| - 67 (1eq) <y> 1(Sd) @ins pnjeqn| aujeewisyel - 07 (1eq) <y1> :(Sd) sewoAu giaypabuabiaw qqofBeubia] - 9} (1eq) <)> :(Sd) Yoru 1oelin Jewnep - 1) [epow (leg) <yf> :(Sd) yonuq saBisseinz [ewixep - 0
njepow NS Wouqoif eu sjapleu Aqofa yoi e 0jsig BuqoIAA - 091980d ousideu 8yfa|6 :aluponzioud oja] Ul X|IAG)S BSIUeAOL - japow naojd nusidyeu ajlepsjfiod :sfupoazioid euipof | foiq upoaziold - IYSSYde Suajjapow s Jesbuisway Bo Jawwnusuoynpold - [ap BNBUBIE) lfe ojuaLuLa)l S1e} :auoiznpoid p OUUE 8 8lJas Ip 0iawNN - Sjejdaweu [apow o} Jajal :1eak Bulinjoeynuew pue saquinu BuLinjoejueyy -
(Jeq) <d> BluBpELIEZ 0yaUjsiod 0ygAOXel) SlusAelSe - (1eq) <d> e ez anesdeu aujsouen sluelaejsey - (1eq) <d> e} ez anesdeu ausouInbis ayAelsod - (1eq) <d> JfyspnsBuyisyn Je Bupspu; - (1eq) <d> :auoissaud gjjap 0]j04U0D Ip OAYISOCSIP [P BUOIZe}sodw| - (Jeq) <d> :2018p jajes ainssaid jo Bumpag -
<N> ONpEIY) - <N> :ONpElH - <N> :NSPRIS OUPBJUSeY - <N> :[appiia|y - <N> Sjuesabiyey - <N> Juesebujay -
(0:) <> :(Sd) woxep (0.) <> (Sd) meen (0.) <> (Sd) mren () (0.) <> (Sd) enuasuoo (.) <> :(Sd) ainssaud ajgemole
i d s eoninpuodsaioy eJojda) eua}fseN :XewS] ,  NWaualjoAop NLISUIRWISYeW BZassn 1y ‘einjeladwa) eUBQISEN XEBWS] ,  ousjsndop waganleu e1enoBpo efoy einjesadwa) eupIepuelS Xews) , <IN> :(Sd) YA Sipey| syew [} spualeAs Jnjesadwa) japeepy Xews] , BUISSEW auoissaid e[le ajuspuodsiuod einjes einjeladws) :ews) , wnuwixew sy yim Bupuodsauiod ainjessdwia) pajeinjes Xews] ,
(. A._v aUels _m>9_m__oﬁ ueu £)0|da) BURWIUIY ‘UIWS] , (9,) <7> 1uBLS UJeONZIU BU BINjesadwWS) BRI UIWS ] , (9,) <7> :exep Boysiu nfpnupod n einjesadws) eziuley uiwg ) (9,) <> :uspissyAune) ed Jnjesadwa) Uy uwg] , (9,) <7> :auoissaid esseq Ip oje| [u BwiLIW einjesadws) uIwg | , (9,) <7> :apis anssaid moj je ainjesadwa) wnwIu UWS] ,
(,S.) ej0|da) eusjonod eujewixeL/eUlBLIUIY - (SL) duis) eusfjorop ey| (,S.1) eanjesadway eusjsndop esialeufeziufey - (.S Inesaduis) sjpeyin “syew up - (,S1) eyjuasU09 BLISSEW/BLIUIW BANjes3dwa] - (,S1) @injesadwia} 3jqemO|je WnWIXew /WUl -
(1eq) <yi> :(Sd) Yep Ausjonod Auewixely - p7 (1eq) <yf> :(Sd) Yen Ez_o\é E_mg_mxms_ 6l (1eq) <y1> 1(Sd) ¥ep uaisndop 19aneN - g} (1) <yi> :(Sd) YAn pels ‘sYel - 0b (1eq) <yf> :(Sd) EMUSSUOD BLIISSEW BUOISSBI - 90 (1eq) <y1> :(Sd) ainssaud ajgemole LNWIXE - L0

I

az() wilese] uLiajunan nBnpjo 116}l uivekaq ng 6z
‘aluase|uAA 0j0) exf es Gokiopy .>o§_o_>> 3198X1J193dS JuNNASUOY  p7
seliopyyioads nwinfepexsz) opanjde sefioerepyap sig €7

e[19BJe]y{ap IS BJAISNS SIWIOLINY NS ‘SO1gey L__om._m oue:

.a__um_m_xwu ©) BSEUBU 3S 919Jey| BU ‘aY[apz| ez BJYeU eBauIUY) afloexiy1oadg
leJe[9ap B}Seade e1ajal as aled e Jojasnpoud ofe a1ejod 01d ap

efoesepyap Azofjop yokiopy
0ZWd)|[a] 153ZoAI8) xs_o.Eﬁ ozaday .ges Es__m_;: S_w_ v

hiuiwef soyfpoinu neyjo, ol 7

“qiyaY uooisjelepyap AS]oSae) EOY 3l ‘Pajoo (¢

WeA3p UepeyAes 48ouo @ §7

Auexs faonfezpeyopaid z siuenogeniod e p7
swnfeuidiny sasnddej sefesyaudal ad 67
sAuisd) oidejsnd ojusaisyue @ gz

1ueAaq ynjunBAn yyuaang - gy
Jsouadzag apoyz o aiuasejykp - N3

Juasejyoud ojo} os__s; s ang Y ‘myqoifa os___:m:ox Qoeyy1adg
Ajenuee uaplayon)

dy 1z

‘aleougjue fiubed eazenuyuod e g}

‘BfMHedLo eLeHtoxtfadu 10 suHaxUATody @B 17 Auons fewpazidod z Azsjep 6610 Ga) 2}
Buef elinyoya) esiwies @ 07

uess alusfaid s sfuensfepeu @» g},

30lUBJiS aupoueld s yenelseu @m G

mEs:m_m ap aJe}LI0Ju0D &P aleseloaq - 31
190HOBLOEAY BE AMELOL98L09) BE Buedewnalf - 93 z 62 efoesepyaq - 30

‘Auexs 1zoyopa)d z uenogesyod @ p)

:apis aBlLI0} By} BS[aNaSHO} (> )

‘epis apuogBlgj ue Buunesyo} o |}
oIS ab1LI0} 1) Jes|o} G ()

auHedLo yiemAtiatiadu auHaxwotiodu e 60
“Jouiajue euibed ep oedenunuod ca> 8o

"BJINAIS BlfoSI8pe BoYlel G €}

:nQy30 U3rinoAliodu At outo pizX3An0 @ 20
:8)uapaoald euibled ejlep enujuod c> 90
Joyajue euibed e| ap UOIDENUAU0D B GO

:uaBuuize|yia auuap j6ejiapun Ja wos auapynpoid Joj Jauofsey ] :auoizeJelyalp ajuasald e| ojuawiaju e Ina jopoud 1ap opaBoud Ip ayoiyads 90

243][eB uonjese|yap euuap wos Japynpoid ap Jo} .a:o_ﬁé_ow%:m_mwn_ : "UQI0B1e[3p B}SQ BIoURI3fa) 39y SaleNa SO| & sojonpoid sof ap ouasip ap mwco_oao_“_om%m S0

9l “1a1oipan Bup|yie auuap wos .ac_éo.a ap oy Eei;z&&& 1 0L :aay b B az3p doseem d ap UeA saljealyy 0 #0

" JTRE) .=o=m._a_u% 2190 ayioddel as m_mz_sam sjinpoJd sap uoidasuod ap suone: _uw% €0

7l :eol|de as ogdesejaap ejsa anb e soynpoid sop ojafoid ap sagdealyioadsa Y 80 ‘Jyaizaq Bunieyy asap Yais aip Jne ‘anpoid Jap uauoneyyizadssuonynisuoy o

el ¢ :lomylig U mor3j113Xo njowo ny 3 lodiL AmyL norlonig3Xo 534 dA au 20 :$9Je[al UOIJEIB|2aP SIY} Yalym 0} sponpod ay) jo suolyeayioadg ubisaq 10

euiBied aBuoa uen Blonseh @ 4o
:8)uapaoaid abied e| 8p ayns G €0
9)1ag Uabliauon Jap Bunzasyod @ 70
:abied snojaid Jo uoenuu0 @ 1o

equs|qje seqisolq - §3

B

elloesepyap s
3

90 B

0-93

UOIS}eJeYapsNAEISEA 3SNNYQ - N3
1}SOUPEYS 0 BAB[2) BU)SOUIEA - 13

yezoyefu iB3sofop) 19- N3
150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13

JUIayes 10} uor -n3 SueinBas e eAnejal 3f apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3

apoys o juaseyoud juysouadzeg - N3 L ] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33 9)LIN29S 3P PJIULIOJU0D 3P UONeI.|93q - 3N
uapnnsijjlenny - N3 WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N BunigppasieyuLiojuoy-sayIayaIs - N3

" Jouiapis 1o} BulieepyiasieAswes - 13 ou d [ -03 I 2100S PepILLIOJU0d ap UQIese[3q - 3N fyuioguod Jo uoijesejaap Ajajes - N3




a
3
olignday Yyoazy ‘AUBUIANS UsZ ; ApodsoH ano 20T J9qUISAON JO IS} ‘Ussiid &
19 o Y 2 UIANMS USZ|d 00 LOE SSLL/L AP H ®AON N e g A z.ghqn\ m
‘01's JITANdIY HOIZD SIIHLSNANI NIIIVA e0euH ojnseA Al
I <H>
— <9>
la <d>
(Lesian)
‘I SODIAIDG UOHBIYLAA IdH  <3>
LIV6Z.0°d401 unjteq
LIVEBLO'd4DL uniled <a>
0_A3Y 00-€.v61108
0 A9y 00-659€0L08 <O>
_ = abed <H> A10B <o dd £q Ajeamsod pebpni
220211 2LO/vE040L NDIVA abed Jxau 0} Jajal 0S|y "<H> A10bBa1eD YSIY "<9> (<4> a|npow payddy) <3> Ag Ajaaiisod pabpnl pue <@> 9|4 UOIONJISUOYD [BOIUYDS] BY) Ul IN0 18S Se ,,
2202-¥0 90/€040L NIMIVA  <V> ‘'<D> 9)eaia) ay) o0} Buipiodoe <g> Aq AjaAnisod pabpnl pue <y> uljno jes se ,

‘0¥-2-G€€09 N3 S9 J0 suolsinold ayy Buimojjoy

«91.0Z suonenbay Ayjiquedwod onsubewoos|3 1L601L/9L0Z 'I'S
910z suone|nbey (Aleyeg) Juswdinb3 (8013083 1LOLL/9LOZ ‘I'S
‘popuswe se 910z suonenbay (A1oseg) Juswdinb3y ainssald :G011/910Z 'I'S

:suoONJISUI INO UM 80UBPI0DO. Ul pash aJe syonpold 8y} Jey) papiroid (s)uonenbal 1o (s)aAnoalip Buimoljos 8} UM AJWIouoo Ul ale

‘H-d€AZA800VVM3I ‘H-dEAZA900VVM3I ‘H-dEAZAY00VVMI ‘dEATAB00VVM3I ‘dEAZA900VVMI ‘dEAZAPO0VVMI
‘H-d€AZA800VAM3 ‘H-dEAZA900VAMI ‘H-dEAZAYOOVAMI ‘dEAZAB00VAMI ‘dEAZAI00VAMT ‘dEAZAYOOVAMT

:sejejal uoneleoap siy) yoiym oy syonpoud sy jeys Ajjiqisuodsal 8|os s}l Jopun saiejoep
-0"J's olgnday yooz9 salsnpuj upjieq

Ajiwiojuod jo uonete|dap Alajes — voMN



[a)
3
olgnday Yosz) ‘AUBUIAYG USZ ; ApodsoH 9A0 220T 19QUIBAON JO 38| UBSIId - » X
llgndsy Yya9zd WIANS UdZ|d 00 LOE GSLL/L AP H ®AON N Nyt e it z.ghqn\ m
‘04's QITANdIY HOIIZD SIIYLSNANI NDIIVA ©OBIH OlnseA ) 45
wopbBury pajun
veg 0LXO
piojbuljiem
yled ssauisng A1aqmoH
9SNOoH Jouep ayl
"P¥1 S92IAI8G UOHEIYLIBA IdH  <D> <O> :suonenbay (A1eyes) Juswdinbg ainssaid au} yum aoueldwod uo Ajpaiisod pabpnl jeyy Apog paiiioN 8y} JO SSaIppe pue sweN

aje|daweu [apow 0} Jajal :Jeak Bulnjoejnuew pue Jaquinu Bulnjoenuely
(1eq) <d> :991nap A1ojes ainssaud jo Bumes

<N> Jueiabujey

= MMm M“” (D,) <IN> :(Sd) ainssaid a|gemoje wnwixew ay} yum Buipuodsaliod ainjeladwal pajeinjes :Xews] ,
2 89 Xews) <> (D,) <1> :9pIs ainssald moj je ainjeladwa) WNWIUI UIWS] ,
2, 0€— uwsy <> (,S1) @injesadwa) 8|gemo||e WNWIXEW/WNWIUI

leq gy Sd <> (1eq) <Y> :(Sd) @Inssald sjgemojje wnuwixely

:sajejal uoleIe|93p SIY} Yyoiym o} sjonpoud ayj} jo suonesyioadg ubisag

:obed snoinaud jo uonenunuod

Ajiwiojuod jo uonete|dap Alajes — voMN



Sisukord

. 8.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine.............cccccee.ee. 32
SISUkord 8.4 Seadistusmenlil...........ccooiviiiiiiiiiic 33
8.4.1 PORItSO0N ... 33
8.4.2 LiSAtSOON. ...ttt 33
1 Info kdesoleva dokumendi kohta 843 TEAVE oo 33
. . . Lo 8.5  Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest..............cccoeeeee. 34
Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised _
. 9 Kasutuselevott 35
Teave karbi kohta 9.1 Kontroll-loend enne kasutuselevottu ..o 35
3.1 VAIISSEAUE ...t 8 9.2 Kontroll-loend kasutuselevétu ajal
3.1.1  Lisatarvikute eemaldamiseks vélisseadmest............... 8 9.21  Minimaalse voolukiiruse kontrollimine........................ 35
. f 2.2 Ohu valja laskmiseks ....
4 Seadme paigaldamine 8 o Ohu valja laskmiseks .
. . X 9.2.3 Proovikaivituse tegemiseks
4.1 Paigalduskoha ettevalmistaming...........c.cccoooiiiiniiiieiices 8 e e .
411 NGuded valisseadme paiaalduskohale s 9.24 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks ............c.ccccceenee. 36
o oude eadme paigalc e 925  Pérandakitte krohvi KUVatamiseks ... 36
4.1.2 Lisanduded valisseadme paigalduskohale kilma
Klimaga asukohtades ... 8 10 Kasutajale lileandmine 37
4.2 Vélisseadme monteerimine 9
421 Paigaldusstruktuur 9 11 Tehnilised andmed 38
422 Vélisseadme paigaldamine 9 11.1  Toruskeem: VAlISSEAdE ...........cocceeuiiiiieiiiiee e 38
423 Aravoolu tagamiSeks.............cocoeririuiuriniiininieceenns 10 11.2  Juhtmeskeem: valisseade ...........cccceeiieiiiiiiiiiiciccec 39
424  Valisseadme kindlustamine imber kukkumise eest... 10
4.3 Seadme avamine ja Sulgemine ...........cccoceeniiiieenieiiiese e 11
4.3.1  Valisseadme avamiseks 1" - H
4.3.2 Lulituskarbi pédramiseks .. 11 1 Info kaeSOIeva dOkumendl
4.3.3  Vilisseadme sulgemine 11 kOhta
5 Torude paigaldamine 12 Sihtrithm
5.1 Veetorude ettevalmistaming...........cccoooveiiiiieiiiiiicccceee, 12
Volitatud paigaldajad
5.1.1 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks.................. 12 paig I
5.2  Veetorude (ihendamine 12 Juhendikomplekt
521 Veetorude lihendamiseks 12 Kaesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
522 Veeahela taitmiseks 13 koosneb:
5.2.3  Veeringluse kaitsmiseks kilmumise eest ... 13 N s
524 Veetorude isoleerimiseks..............cccocevriiiininicinns 14 * Uldised ettevaatusabinud.
.. = Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
6 Elektripaigaldus 14 - _
6.1 Elektrilisest vastavusest ... 15 » Formaat: Paber (vélisseadme karbis)
6.2 Elektrijuntmestiku Ghendamise juhised ............ccccceiiiiiiinnns 15 = Kasutusjuhend.
6.3  Uhendused vall|.sseadmeiga'. ..... R e R 15 . Kiiriilevaade seadme péhilistest funktsioonidest
6.3.1 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme (ihendamiseks....... 16
6.3.2  Peatoite lhendamiseks 16 = Formaat: Paber (valisseadme karbis)
6.3.3  Kasutajalidese (ihendamiseks.... 18 = Kasutaja viitejuhend.
6.3.4 Sulgeklapi Gthendamiseks ..., 19 . L. . . . .
g ) P L ) = Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele
6.3.5 Elektriarvestite ihendamiseks .... 19 ia spetsialistidele
6.3.6 Alarmivaljundi tUhendamiseks 20 jasp
6.3.7  Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA véljundi = Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
UGheNdamiSeKS .........ccuiveucucuiuereiceceeveieee e 20 Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.
6.3.8  Valisele kiitteallika Gmberlilituse Ghendamiseks........ 21 + Paigaldusjuhend:
6.3.9 Energiatarbe digitaalsisendite ihendamiseks.... .21 . o
6.3.10 Kaitsetermostaadi GUhendamine (tavaolekus suletud * Paigaldusjuhised
kontakt) .......cooiiiiiiiii 22 = Formaat: Paber (vélisseadme karbis)
6.3.11  Tarkvdrgu Ghendamiseks...........ccooeereeeiiiiieiniiiieenns 22 Paiaaldaia viiteiuhend:
6.3.12  VAline varukittekomplekt..............ovrrrrrooorrooccrrerrrrsses 24 aigaldaja viitejuhend:
. . . _ . = Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...
7 Vilisseadme paigaldamise I6puleviimine 26 ) o N o o
s Lo - = Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
71 Kompressori isolatsiooni takistuse kontrollimiseks.................... 26 2T R X .
Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.
8 HaaI?Stamme 27 = Lisaseadmete lisabrosiiiir:
8.1 Ulevaade: konfigureerimine.............cccocooeiiiiiiiiiiiiciinics 27 Li i d inaldamise koh
8.1.1 Enimkasutatud kasklustele juurde paasemiseks ........ 27 * Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta
8.2  Konfigureerimise viisard . . 28 = Vorming: paber (valisseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
8.2.1  Konfiguratsiooniviisard: Keel ...............ccccoeerererrrerennnen. 28 https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
8.2.2  Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja kuupaev 28 otsingufunktsiooni Q.
8.2.3  Konfiguratsiooniviisard: stisteem 28 Dokumentatsiooni varskeimad versioonid on saadaval piirkondlikul
8.24 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade ..................... 29 Daikin veebisaidil v6i edasimiiiija kaest.
8.25 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon .... 30 . . L . . .
) I Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on tolked.
8.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon 31
8.3 limast soltuv kdver 31 Tehnilised andmed
i i o) over? . . -
831 Mison '."_naSt_SOItUV kover?.... 31 = Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval
8.3.2  2-punktiling KBVer...........cccccoiiiiiiiiiicieccee 31 piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).
8.3.3 Kdvera kalle janihe.........ccccoooiiiiiiiic, 32
Paigaldusjuhend DAIKIN EWAA004~008D + EWYA004~008D
6 Komplektsed dhkjahutusega veejahutid

ja komplektsed 6hk-vesi soojuspumbad
4P688014-1D — 2022.10


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval moned

veebipdhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub

paigaldajatele

= Seadme tehniliste naitajate, kasulike tOdriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.

= Avalikult ligipaasetav aadressil https://
daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitaalses todriistakastis on erinevad tooriistad, mis

hélbustavad kutteslisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

» Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Mobiilirakendust saab laadida alla iOS ja Android seadmetele,
kasutades allolevat QR-koodi. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

Google Play

App Store

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine™ [» 8])

A HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi. Vit "4.1.1 Nouded valisseadme
paigalduskohale" [» 8].

R32 jahutusaine erinduded (vt "4.1.1 Nouded vélisseadme
paigalduskohale” |» 8])

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt tootavaid
sulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga téotavad seadmed
voi elektriklitteseadmed).

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid toid teevad AINULT volitatud isikud.

Vilisseadme monteerimine (vt "4.2 Valisseadme
monteerimine” [» 9])

HOIATUS

Valisseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.2 Valisseadme monteerimine" [» 9].

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.3 Seadme avamine ja
sulgemine” P 11])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine" [» 12])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutuse meetod PEAB
vastama selle juhendi juhistele. Vt "5 Torude
paigaldamine" [» 12].

Glikooliga kilmumiskaitse korral:

A HOIATUS

Etiileenglikool on mirgine.

A HOIATUS

Glikooli tottu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
gliikool muutub hapniku mojul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja korged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis pdhjustavad
susteemile tosiseid kahjustusi. Seetéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt rajatud kvalifitseeritud

veespetsialisti pool;

= glukooli okstideerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega gliikooli;

= ei kasutataks autodele méeldud gliikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad ststeemi saastada voi
ummistada;

= glukoolisusteemides El kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu voib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus™ [» 14])
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

Elektrijuhtmete (hendamise meetod PEAB vastama
jargmistele juhistele:

= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 14].

= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub
teenindusluugi sisekiiljel. Selle legendi tdlget vaadake
"11.2 Juhtmeskeem: valisseade" [» 39].

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (lileliigset kaablipikkust
seadmesse.

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

>

EWAA004~008D + EWYA004~008D
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3 Teave karbi kohta

A ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

A HOIATUS

Kooritud juhe. Veenduge, et kooritud juhe ei saaks
puutuda kokku péhjaplaadil olla véiva veega.

Kasutuselevott (vt "9 Kasutuselevott” [» 35])

HOIATUS

Kasutuselevotu meetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "9 Kasutuselevott" [» 35].

3 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri nbudeagenti.

= Tooge pakendis seade vdimalikult Iahedale 16plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida mooda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

3.1 Valisseade

311 Lisatarvikute eemaldamiseks
valisseadmest

1 Eemaldage seadme pealt ja eest lisatarvikud.

a b c d e

w110

8x

D0 9 ®

Vibratsioonisummutite paigaldusjuhend
Uldised ettevaatusabindud
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Lisaseadmete lisabroSuir

Energiatahis

Kasutajaliides (esiplaat, tagaplaat, kruvid ja tutblid)
Seadme paigaldusplaat
Vibratsioonisummutid

Kaablivits

Poldid, mutrid, seibid ja vedruseibid

e = TQ s Q20T QO

2 Paérast
avamiseks" [0 11]) eemaldage seadme sees olevad
lisatarvikud.

seadme avamist (vt "4.3.1 Valisseadme

m  Sulgeklapp
4 Seadme paigaldamine
4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt tootavaid
suuteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga tootavad seadmed
voi elektrikltteseadmed).

411 Nouded vilisseadme paigalduskohale

Jalgige jargmiseid paigutusjuhiseid:

\t ¥ 1 ¥b [>300 N1t ib [>300

>300 >350

<1200

(mm)

a Ohu viljalase
b Ohu sisselase

Vaélisseade on mdeldud paigaldamiseks ainult valja ja keskkonda,
mille temperatuur on jargmine:

10~43°C
—25~25°C

Jahutusreziim

Kittereziim

Jalgige moodtude juhiseid:

Valisseadme ja valise varukittekomplekti vaheline 10m
maksimaalne kaugus

41.2 Lisanduded vilisseadme paigalduskohale
kiilma kliimaga asukohtades

Piirkondades, kus on madal keskkonnatemperatuur ja koérge
Ohuniiskus vdi tugev lumesadu, eemaldage seadme 0&igeks
té6tamiseks sissevotu vore.

Piirkondade mittetaielik loetelu: Austria, TSehhi, Taani, Eesti,
Soome, Saksamaa, Ungari, Lati, Leedu, Norra, Poola, Rumeenia,
Serbia, Slovakkia, Rootsi, ...

1 Eemaldage sissevotu voret hoidvad kruvid.

2 Eemaldage sissevodtu vore ja kdrvaldage see.

Paigaldusjuhend

8
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4 Seadme paigaldamine

3 Kinnitage kruvid seadmele tagasi. TEAVITUSTOO

Poltide Glemise valjaulatuva osa maksimaalne kérgus on
15 mm.

Valik 1: kinnitusjalgadel "vardaga paindlik jalg"

a Sissevdtu ava vore

Valisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi
KUNAGI kattuda lumega.

a Maksimaalne lumekihi paksus
Valik 2: plastis kinnitusjalgadel

Sellisel juhul saate kasutada polte, mutreid, seibe ja vedruseibe, mis
on seadmega kaasas lisatarvikutena.

Lumekate voi varjualune
Alus

Valdav tuulesuund

Ohu valjalase

0T

Igal juhul peab seadme alla jaama vahemalt 300 mm vaba ruumi.
Lisaks veenduge, et seade asetseks eeldatavast maksimaalsest

lumetasemest vahemalt 100 mm koérgemal. Vaadake lisateavet 4.2.2 Vilisseadme paigaldamine
jaotisest "4.2 Vélisseadme monteerimine" [» 9]. - paig
Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks A ETTEVAATUST

koht, kus lumi EI mdjutaks seadet. Kui vdimalik on kiilglumesadu,
veenduge, et lumi ei m&jutaks soojusvaheti mahist. Vajaduse korral
ehitage lumekate voi varjualune ja paigaldage alus.

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme &hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

A ETTEVAATUST

4.2 Valisseadme monteerimine ARGE eemaldage kaitsepappi enne, kui seade on
korralikult paigaldatud.

4.21 Paigaldusstruktuur 1 Kandke seadet, kasutades seadmele kinnitatud troppe.
Témmake korraga Ules tdstetopi mélemad pooled, et valtida

See peatikk kirjeldab erinevaid paigalduskonstruktsioone. Kdikide tBstetropi seadmelt lahti tulemist.

puhul kasutage 4 komplekti M8 véi M10 ankrupolte, mutreid ja seibe.
Igal juhul peab seadme alla jadgma vahemalt 300 mm vaba ruumi.
Lisaks veenduge, et seade asetseks eeldatavast maksimaalsest
lumetasemest vahemalt 100 mm kérgemal.

EWAAO004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
Komplektsed dhkjahutusega veejahutid 9
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4 Seadme paigaldamine

X X

2 Seadme kasitsemise ajal:

= Hoidke mdlemad tdstetropi pooled Ghepikkused.
= Hoidke selg sirgu.

3 Paigaldage valisseade jargmiselt:

= (1) Pange seade oma kohale.
= (2) Eemaldage tostetropid (tdmmates troppi 1 poolelt).
= (3) Kinnitage seade.

1 o

a Ohu viljalase

4 Eemaldage kaitsepapp ja juhendileht.

4.2.3

a Kaitsepapp
b Juhendileht

Aravoolu tagamiseks

Veenduge, et vee kondenseerumist saab digesti hinnata.

TEAVITUSTOO

Vajadusel saate &ravooluvee tilkumise takistamiseks
kasutada aravoolualust (kohapeal hangitav).

MARKUS

Kui valisseadme tlhjendusavad on blokeeritud, jatke
vélisseadme alla vahemalt 300 mm vaba ruumi.

MARKUS

Kui seadet El saa paigaldada taielikult réhtsalt, veenduge,
et kalle oleks seadme tagaosa poole. See on vajalik dige
aravoolu tagamiseks.

424

Vilisseadme kindlustamine iimber
kukkumise eest

Kui seade paigaldatakse kohta, kus tugev tuul voib seadet kallutada,
siis rakendage jargmiseid meetmeid:

1 Valmistage ette 2 kaablit alloleval joonisel naidatud moel
(valjavarustus).

Paigutage 2 kaablit lile valisseadme.

3 Asetage kummist vahetikk kaablite ja valisseadme vahele, et
kaablid ei kraabiks seadmelt varvi maha (valjavarustus).

4 Kinnitage kaablite otsad.

Kinnitage kaablid.

MARKUS
Joondage seade hoolikalt. Veenduge, et seadme tagakiilg
El ulatu valja.
Paigaldusjuhend DAIKIN EWAA004~008D + EWYA004~008D
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4 Seadme paigaldamine
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4.3 Seadme avamine ja sulgemine

4.3.1 Vilisseadme avamiseks

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

4.3.2 Lilituskarbi pooramiseks

Paigaldamisel vajate juurdepaasu valisseadme sisemusele. Eest
paremaks juurde paasemiseks podrake lllituskarp jargmiselt
seadmest valja:

Eeltingimus: Eesmine plaat on eemaldatud.

1 Lukake lulituskarbi hoidja klamber alla.

2 Poorake lulituskarp seadmest valja.

3 Poorake lulituskarpi tagasi, kuni see lukustub digesti lUlituskarbi
hoidikusse.

4.3.3 Valisseadme sulgemine

MARKUS

Kiirmutter. Veenduge, et pealmise kruvi kiirmutter on
teenindusluugile digesti kinnitatud.

EWAAO004~008D + EWYA004~008D
Komplektsed dhkjahutusega veejahutid
ja komplektsed dhk-vesi soojuspumbad
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5 Torude paigaldamine

a Kiirmutter

5 Torude paigaldamine

5.1 Veetorude ettevalmistamine

MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine

Kui... Siis minimaalne veekogus
on...

Jahutusreziim 151

Kutte-/sulatusreziim ja valine
varukuttekomplekt on...

Uhendatud 151
El ole Ghendatud ja...

Tagasivoolu temperatuur on 201
>15°C
Tagasivoolu temperatuur on 501
<15°C

@ MARKUS

Arge kasutage kunagi minimaalsest veekogusest vihem
vett. See voib pohjustada seadme talitlushaireid.

MARKUS

Kui ringlust igas ruumi kitte-/jahutusahelas juhitakse
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik klapid on
suletud voi Uleréhu-moddavooluklapp on paigaldatud ruumi
kitte-/jahutusahela ette.

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus (vajalik sulatus-/
varukuttereziimis (kui olemas)) on kdikides oludes tagatud.

torudesse voib pohjustada liigset korrosiooni. Kui reziimiks on... Siis on minimaalne néutav
MARKUS voolukiirus...
Jahutamine 10 I/min
Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja - dtam .|
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake tiiendava veeahela Kite 6 l/min
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist. VKS-i t66 12 I/min
* Veesurve. Maksimaalne veesurve on 4 baari. Rakendage Soojendamine sulatamine 12 l/min

veeringluses asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks, et
maksimaalset veesurvet El Uletata.

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, Ghendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

Jargmine joonis on naide ja El pruugi olla taielikult sama
teie slisteemi paigutusega

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

511 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Minimaalne veekogus

Kontrollige, et kogu veekogus paigalduskohas oleks rohkem Kkui
minimaalne veekogus, valisseadme sisemist veekogust El arvestata:

MARKUS

Kui veetorudesse on lisatud glikooli ja veetemperatuuri
tase on madal, siis El kuvata kasutajaliidesele voolukiirust.
Sellisel juhul saab minimaalset voolukiirust kontrollida
pumba testimisega.

MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kitteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
voimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (kite voi t66
puudub).

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "9.2 Kontroll-loend
kasutuselevétu ajal” [» 35].

5.2 Veetorude lihendamine

5.21 Veetorude lihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude (ihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on digesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pdhjustada seadme talitlushaireid.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

@ MARKUS

Kohapealsete torude Uhendamisel hoidke lisajou jaoks
seadme sees olevat mutrit mutrivbtmega paigal.

1

1 Uhendage sulgeklapp (integreeritud filtriga) vélisseadme vee
sissevdtuga, kasutades keermetihendit.

Sy

a Vesi VALJA (kruviiihendus, haaratav, 1")
b Vesi SISSE (kruviihendus, haaratav, 1")
¢ Sulgeklapp integreeritud filtriga (tarnitakse lisatarvikuna)
(2% kruvithendus, haarav, 1")
d Keermetihend
2 Uhendage kohapeal hangitavad torud sulgeklapiga.

3 Uhendage kohapeal hangitavad torud vélisseadme vee
valjalaskega.

MARKUS

Integreeritud  filtriga
lisaseadmena):

sulgeklapi  teave (tarnitakse

= Klapi paigaldamine vee sissevotule on kohustuslik.

= Arvestage klapi voolusuunda.

MARKUS

Hooldustééde jaoks on soovitatav paigaldada vee VALJA
laskmise Uhendusele sulgeklapp ja aravoolupunkt. See
sulgeklapp ja aravoolupunkt on kohapeal hangitavad.

@ MARKUS

Paigaldage ©6hu valjalaskeklapid koéikides slsteemi
koérgetes punktides.

5.2.2 Veeahela taitmiseks

Veeahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti.
Jargige rakenduvaid seadusi.

@ MARKUS

Seadmel on automaatne 6hu valjalaskeklapp. Veenduge,
et see on avatud. Parast kasutuselevottu peavad koik
sUsteemis (seadmes ja kohapealsetes torudes — kui neid
on) olevad automaatsed Ohu valjalaskeklapid olema
avatud.

5.2.3  Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Killmumiskaitse teave

Pakane voib slsteemi kahjustada. Et kaitsta hiidraulika komponente
kilmumise eest, on tarkvaral olemas spetsiaalsed kilmakaitse
funktsioonid, nagu veetoru kidlmumise valtimine ja aravoolu
ennetamine (vt paigaldaja viitejuhendit), mille hulka kuuluvad pumba
aktiveerimine madalate temperatuuride korral.

Siiski ei taga need funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.
Tehke veeahela kaitsmiseks kilmumise eest Uhte jargmistest:
= Lisage veele glikooli. Glikool langetab vee kilmumispunkti.

= Paigaldage kulmumise kaitseklapid. Kilmumise kaitseklapid
eemaldavad slsteemist vee enne, kui see jouab kilmuda.
Isoleerige kilmumiskaitse klapid sarnaselt veetorudele, kuid
ARGE isoleerige nende klappide sissevéttu ega viljalaset
(vabastust).

MARKUS

Kui lisate vette glilkkooli, ARGE paigaldage kilmumise
kaitseklappe. Voimalik tagajarg: Glukool voib kilmumise
kaitseklappidest lekkima hakata.

MARKUS

Kui lisate veele gliukooli, peate paigaldama ka vooluliliti
(EKFLSW?2).

Killmumiskaitse gliikooliga

Gliikooliga kiilmumiskaitse teave

Glikooli lisamine veele langetab vee kiilmumispunkti.

HOIATUS

Etuleenglikool on mirgine.

A HOIATUS

Glikooli tottu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
gliikool muutub hapniku mojul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja korged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis pdhjustavad
susteemile tdsiseid kahjustusi. Seetéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt rajatud kvalifitseeritud
veespetsialisti poolt;

= glikooli oksudeerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega gliikooli;

= ei kasutataks autodele méeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad siisteemi saastada voi
ummistada;

gliikoolististeemides El kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu vdib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

EWAAO004~008D + EWYA004~008D
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6 Elektripaigaldus

@ MARKUS

Glikool imeb endasse vett teda Umbritsevast keskkonnast.
Seeparast ARGE lisage glitkooli, mis on 6huga kokku
puutunud. Glikoolianuma korgi lahti jatmine pdhjustab vee
kontsentratsiooni suurenemist. Seega vaheneb glikooli
kontsentratsioon. Selle tulemusena voéivad hidraulika
komponendid ikkagi kilmuda. Vétke tarvitusele ennetavad
meetmed, et glikool puutuks 6huga kokku nii vahe kui
voimalik.

Glikooli tiitibid

Lubatud on jargmised glikooli titbid:

= etiileengliikool;

= propiileengliikool, mis sisaldab vajalikke inhibiitoreid,
klassifitseeritud EN1717 kohaselt 11l kategooriasse.

Vajalik gliikooli kontsentratsioon

Noutav gliikooli kontsentratsioon séltub madalaimast oodatavast
valistemperatuurist ja sellest, kas tahate kaitsta stusteemi I6hkemise
vOi kilmumise eest. Slsteemi kaitsmiseks kilmumise eest on vaja
rohkem gltkooli.

Lisage glikooli vastavalt allpool toodud tabelile.

Kilmumiskaitse kiilmumise kaitseklappidega

Killmumise kaitseklappide teave

Kui vette ei ole glikooli lisatud, saate kasutada kilmumise
kaitseklappe, et eemaldada vesi slisteemist enne selle kilmumist.

= Paigaldage kilmumise kaitseklapid (valikuline — kohapeal
hangitav) kohapealsete torude madalaimatesse punktidesse.

= Tavaliselt suletud klapid (soovituslik — kohapeal hangitav) saavad
takistada kogu vee eemaldamist siseruumi torudest, kui
kilmumise kaitseklapid avatakse.

@ MARKUS

Kui kilmumise kaitseklapid on paigaldatud, seadistage
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgemaks kulmumise kaitseklappide maksimaalsest
avamistemperatuurist. Kui see on madalam, voivad
kilmumise kaitseklapid avaneda jahutusreziimi ajal.

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

5.2.4 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada

TEAVITUSTOO

= Kaitse I6hkemise eest: glikool kaitseb torusid
I6hkemise eest, kuid El kaitse torudes olevat vedelikku
kiilmumise eest.

= Kaitse kilmumise eest: glikool kaitseb torudes olevat
vedelikku kiilmumise eest.

@ MARKUS

= Glukooli tidbist olenevalt tuleb vdib-olla kasutada teist
kontsentratsiooni. Vorrelge Ulalolevas tabelist toodud
ndudeid ALATI glikooli tootja edastatud infoga.
Vajaduse korral jargige glikooli tootja kehtestatud
ndudeid.

= Lisatud glikooli kontsentratsioon ei tohi KUNAGI
Uletada 35%.

= Kui vedelik on sisteemis kilmunud, siis El suuda pump
kaivituda. Pidage meeles, et kui kaitsete stusteemi vaid
I6hkemise eest, voib vedelik ststeemis siiski kiilmuda.

= Kui susteemis olev vesi jadb seisma, on kidlmumine
vaga tdendoline ja see kahjustab slsteemi.

Gliikool ja maksimaalne lubatud veekogus

Glikooli lisamine veeringlusse vahendab maksimaalset lubatud
veekogust slisteemis. Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist
(teema "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks").

Gliikooli seadistamine

MARKUS

Kui glikool on susteemis olemas, tuleb seadistada sate
[E-0D] valikule 1. Kui glukooli sate El ole digesti maaratud,
voib torustikus olev vesi kiilmuda.

Madalaim oodatav | Kaitse I6hkemise Kaitse killmumise kondengatsmom teket jahutusel ja kuitte- ning jahutusvéimsuse
s langemist.

vélistemperatuur eest eest

-5°C 10% 15% Viliste veetorude isoleerimine

-10°C 15% 25% MARKUS

-15°C 20% 35% Vilistorud. Veenduge, et valistorud on ohtude valtimiseks

-20°C 25% — isoleeritud vastavalt juhistele.

—25°C 30% _ Vabas o0hus olevate torude korral on soovitatav kasutada

-30°C 35% — isolatsiooni, mille paksus vastab vahemalt allolevas tabelis toodule

(A=0,039 W/mK).
Torude pikkus (m)

Minimaalne isolatsiooni
paksus (mm)

<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

Muudel juhtudel saab minimaalset isolatsiooni paksust maarata
tooriistaga Hydronic Piping Calculation.

Tooriist Hydronic Piping Calculation on Heating Solutions Navigatori
osa, millele paaseb juurde aadressil https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Kui teil ei ole Heating Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu,
votke Uhendust edasimuujaga.

See soovitud tagab seadme hea té6tamise, samas vdivad kohalikud
maarused nendest erineda ja sellisel juhul tuleb neid jargida.

6 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage lleligset kaablipikkust
seadmesse.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

MARKUS
Kdrgepinge- ja

madalpingekaablite vaheline kaugus peab

olema vahemalt 50 mm.

6.1

Seade vastab

standardile

Elektrilisest vastavusest

EN/IEC 61000-3-12  (Euroopa/

rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud

voolu limiidid, mida

toodavad seadmed, mis on (hendatud

Uldkasutatava madalpingesusteemidega sisendvooluga >16 A ja

<75 A faasi kohta.).

6.2
juhised

Pingutusmomendid

Elektrijuhtmestiku ihendamise

Artikkel Pingutusmoment (N°m)

X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 £10%
X3M 0,88 +10%
X4M 2,45 £10%
X5M 0,88 £10%
X7M 0,88 +10%
X9M 2,45 £10%
X10M 0,88 £10%
6.3  Uhendused vilisseadmega

Artikkel

Kirjeldus

Toiteallikas (peamine)

Vt"6.3.2 Peatoite Uhendamiseks" [» 16].

Kasutajaliides

Vt "6.3.3 Kasutajaliidese
Uhendamiseks" [» 18].

Sulgeklapp

Vt "6.3.4 Sulgeklapi thendamiseks" [» 19].

Elektriarvestid

V1t "6.3.5 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 19].

Alarmivaljund

Vt "6.3.6 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 20].

Ruumi jahutuse/
kitmise juhtimine

Vt "6.3.7 Ruumi jahutuse/kitte SISSE/
VALJA véljundi iihendamiseks" [» 20].

Ldlitumine valise
kitteallika juhtimisele

Vt "6.3.8 Valisele kitteallika Gmberlilituse
Uhendamiseks" [» 21].

Voolutarbe
digitaalsisendid

Vt "6.3.9 Energiatarbe digitaalsisendite
Uhendamiseks" [» 21].

Kaitsetermostaat

Vt "6.3.10 Kaitsetermostaadi ihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)" [» 22].

Artikkel Kirjeldus
Ruumi termostaat m Juhtmevaba ruumi termostaadi
(juhtmega ja korral vt:
juhtmevaba) = Juhtmevaba ruumi termostaadi
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmega ruumi termostaadi korral
vt

= Juhtmega ruumi termostaadi

paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabroSulr

R

Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA

Pd&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

= [2.A] Vdlise termostaadi tiilp
Lisatsoon:

= [3.A]Vdlise termostaadi tlip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Kaugjuhitav valisandur

Vt:

= Kaugjuhitava valisanduri

paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Vdline andur =Valjas)

[9.B.2] valiskeskkonna anduri
kérvalekalle

[9.B.3] Keskmine ajavahemik

Kaugjuhitav siseandur

H HQd O

Vt:

= Siseruumi
paigaldusjuhend

kauganduri

= Lisaseadmete lisabroSuir

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (vdline andur = Ruum)

[1.7] Anduri kalibreerimine

Kasutajaliides

2 R:0R

Vt:

= Kasutajaliidese
kasutusjuhend

paigaldus- ja

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Tarkvork Vt "6.3.11 Tarkvorgu
Uhendamiseks" [» 22]. Maksimaalne pikkus: 500 m
Varukiittekomplekt + |Vt "6.3.12 Valine varukiittekomplekt" [» 24] E [2.9] Juhtimine
Maddavooluklapi [1.6] Anduri kalibreerimine
komplekt -
WLAN-i karp m Vt:
= WLAN-i karbi paigaldusjuhend
= Paigaldaja viitejuhend
E [D] Juhtmevaba liiis

EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

Artikkel Kirjeldus

Vooluldliti

m Vaadake voolullliti paigaldusjuhendit

Juhtmed: 2x0,5 mm?

E_

Lisakomponentide asukoht

Jargmisel joonisel on toodud lisakomponentide asukohad, mis tuleb
vélisseadmele paigaldada teatud valikuliste komplektide kasutamise
korral.

I

FITTTTT T T T ITTITTTT ]

il
a Voolullliti (EKFLSW2)
b No&udluse trikkplaat (A8P: EKRP1AHTA)
¢ Digitaalne sisend-valjund-triikkplaat (A4P: EKRP1HBAA)
d Tarkvérgu releekomplekt (EKRELSG)
6.3.1 Elektrijuhtmestiku ja vdlisseadme

6.3.2

tihendamiseks

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

Vajadusel podrake "4.3.2  Lulituskarbi

pdoramiseks" [» 11].

lUlituskarpi. Vit

Sisestage kaablid seadme tagant ja vii labi seadme O0ige
riviklemmini.

a—39
b—9 @_ q

a Korgepingega valikud

Madalpingega valikud

¢ Varukdtte toiteallikas (integreeritud varukittega seadme
korral)
VarukUttekomplekti juhtmed (valine varukittekomplekti
korral)

d Seadme toiteallikas

T

3 Uhendage juhtmed sobivatesse klemmidesse ja kinnitage

kaablid kaablivitstega.

Peatoite ilhendamiseks

See peatlkk kirjeldab 2 vdimalikku peatoiteallika Ghendamise viisi:

= Toiteallika normaalse kWh maara korral

= Eelistatud kWh méaaraga toite korral

Toiteallika normaalse kWh maara korral

Toiteallika Juhtmed: 1N+GND
no"r.r.’naalne kWh Maksimaalne labiv vool: vt seadme
maar

andmeplaati.

1 Uhendage jargmiselt:

1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

2 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Eelistatud kWh maaraga toiteallika korral

Eelistatud kWh Juhtmed: 1IN+GND
maaraga

- Maksimaalne labiv vool: vt seadme
elektrivarustus

andmeplaati.
Eraldi tavalise kWh |Juhtmed: 1N
mgaraga Maksimaalne labiv vool: 6,3 A
toiteallikas

Eelistatava kWh
maaraga toite
kontakt

Juhtmed: 2%(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 50 m.

kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

Eelistatava kWh méaéaraga elektrivarustuse

E [9.8] kWh toite kasu

1 Uhendage eelistatud kWh maaraga elektrivarustus.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

Q1DI¥_ A

L NPE
1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

&y
o BEERE)

L,

2 Vajadusel Uhendage eraldi tavalise kWh méaaraga toiteallikas.

TEAVITUSTOO

Méned eelistatud kWh maéraga elektrivarustuse tudbid
néuavad eraldi tavalise kWh maaraga toiteallikat
véalisseadmele. See on ndutud jargmistel juhtudel:

= kui eelistatud kWh maaraga elektrivarustus
katkestatakse, kui see on aktiivne, VOI

= kui valisseadme hidromoodul ei tohi aktiivses olekus
eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse toidet tarbida.

-

X2M.5

6

1N~, 50 Hz,

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
230VAC,6.3A 1

. D>

Q= e g 1)

4 Eraldi tavalise kWh maaraga toiteallika korral Uhendage lahti
X11Y kontaktilt X11YA ja thendage X11Y kontaktiga X11YB.

A “ :
@ U1

5 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

6.3.3 Kasutajaliidese iihendamiseks
See peatikk kirjeldab jargmist:
= Kasutajaliidese kaabli thendamine valisseadmega.

= Kaustajaliidese paigaldamine ja kasutajaliidese kaabli sellega
Uhendamine.

= (vajadusel) Kasutajaliidese avamine parast selle paigaldamist.

Kasutajaliidese kaabli ithendamine vélisseadmega

Juhtmed: 4x(0,75~1,25 mm2)

Maksimaalne pikkus: 200 m

E [2.9] Juhtimine

[1.6] Anduri kalibreerimine

1 Uhendage kasutajalidese kaabel vélisseadmega. Kinnitage
kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

a Kasutajaliides: vajalik to6tamiseks. Tarnitakse seadmega
lisavarustusena.

Eesmine plaat
Tagumine plaat
Kruvid

Tuablid

Q0T o

1 Kinnitage tagumine plaat seinale.

= Kasutage 2 kruvi ja taubleid.
= Kasutage mistahes auke 6-st. Augud Uhilduvad
standardsete 60 mm elektrikilbi laiendustega.

[
i O
@ = 2 1T

Kaustajaliidese paigaldamine ja kasutajaliidese kaabli sellega
tihendamine a Augud
b  Elektrikilbi laiendus (kohapeal hangitav)

Vajalikud on jargmised kasutajalidese lisatarvikud (tarnitakse . o o
seadme peal): 2 Uhendage kasutajaliidese kaabel kasutajaliidesega.
= Valige ks 4 vdimalikust juhtme sissetulekust (a, b, ¢ voi d).
= Kui valite vasaku vdi parema poole, tehke kaabli jaoks auku
korpuse kohta, kus korpus on dhem.

Paigaldusjuhend DAIKIN EWAAO004~008D + EWYA004~008D
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6 Elektripaigaldus

A
O
< 6.3.4  Sulgeklapi iihendamiseks
d— TEAVITUSTOO "
S o Sulgeklapi kasutamise naide. Uhe valjuva vee
temperatuuritsooni ja pdrandakdtte ja
o ventilaatorkonvektorite korral paigaldage sulgeklapp enne
,!;V pdrandakutet, et ennetada pdrandal kondensaadi tekkimist
jahutusreziimi korral.
a Pealmine kiilg
b Vasak kiilg Juhtmed: 2x0,75 mm?
Alumine kil
d  Parem kil Maksimaalne lbiv vool: 100 mA
3 Kinnitage esiplaat. 230 V AC trikkplaadilt
= Joondage positsioneerimistinvtid ja likake esiplaat E -
tagaplaadile, kuni see liigub kiépsatusega oma kohale.

= Konnektori kontaktid sisestatakse automaatselt digesti. 1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [ 11].

2 Uhendage klapi juhtkaabel digete klemmidega, nagu néidatud
alloleval joonisel.

MARKUS

Uhendage vaid NO (tavaliselt avatud) klapid.

a Uhendustihvtid
b  Konnektori kontaktid

Kasutajaliidese avamine parast selle paigaldamist

Kui peate avama kasutajaliidese parast selle paigaldamist, jatkake
jargmiselt:

1 Eemaldage WLAN-i karp ja USB-malupulk (kui olemas).

2 Lukake tagaplaati igas 4 punktis, kus asuvad kldpskinnitused.
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

6.3.5 Elektriarvestite lihendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge triikkplaadilt)

EWAAO004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

E [9.A] Energia m&otmine

TEAVITUSTOO

Transistori  valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positiivne polaarsus TULEB Uhendada
klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga
X5M/5 ja X5M/3.

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

6.3.6  Alarmivéljundi iihendamiseks

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.
HOIATUS

Kooritud juhe. Veenduge, et kooritud juhe ei saaks
puutuda kokku pohjaplaadil olla voiva veega.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.3.7 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA
véljundi ihendamiseks

TEAVITUSTOO

Kutmine kehtib ainult pd6rdmudelite korral.

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?2

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

E [9.D] Alarmivaljund

E_

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

2 Uhendage alarmivaljundi kaabel &igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

—Q 1+2 |Alarmivaljundiga tihendatud
2 1 juhtmed

X2M EE' 3 |Juhe X2M ja A4P vahel

H A4P |EKRP1HBAA paigaldamine on
H kohustuslik.
3

A4P|v1

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

2 Uhendage ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA véljundi kaabel
digete klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

— 1+#2 |Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/
2 1 VALJA véljundiga ihendatud
juhtmed
X2m| 7
D?—‘ 3 |Juhe X2M ja A4P vahel
H A4P |EKRP1HBAA paigaldamine on
13 kohustuslik.
1

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.

A HOIATUS

Kooritud juhe. Veenduge, et kooritud juhe ei saaks

puutuda kokku pohjaplaadil olla véiva veega.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

6.3.8

Vilisele kiitteallika imberliilituse

tihendamiseks

TEAVITUSTOO

Bivalentsus on véimalik ainult 1
temperatuuritsooni korral koos:

= ruumi termostaadi regulaatoriga VOI

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

véljuva

vee

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentne

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

6.3.9 Energiatarbe digitaalsisendite

tihendamiseks

Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?

Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC /12 mA
tuvastamine (pinge triikkplaadilt)

E [9.9] Energiatarbe juhtimine.

1 Avage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11].

2 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel &igete

klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

~S6S (DI4)
S7S (DI3)
.S8S (DI2)

~S9S (D)

—_———_——_——_———a

2 Uhendage vilise kiitteallika (mberlilituse kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.
N
N
a EKRP1AHTA paigaldamine on kohustuslik.
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

6.3.10 Kaitsetermostaadi iihendamine Tarkvorgu kontakt Smart Grid-i tééreZiim
(tavaolekus suletud kontakt) (1) (2]

Juhtmed: 2x0,75 mm? 0 0 Vabalt téotav
Maksimaalne pikkUS: 50 m 0 1 Sunnitud val]alulltus
Kaitsetermostaadi kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge 1 0 Soovitatud
trukkplaadilt). Pingevaba kontakt peab tagama minimaalse 1 1 Sunnitud
rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA. . . . . . .

Tarkvorgu impulssarvesti kasutamine ei ole kohustuslik:

E Kui tarkvorgu impulssarvesti | Siis [9.8.8] Limiidi satte kW

on... on...
1 évage teenindusluuk. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 11]. Kasutatakse Ei ole kohaldatav
2 Uhendgge kaltsetemj_ostaadl (tavaole_kus _suletud) kaabel digete (19.A.2] Elektriarvesti 2 #
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Puudub)
Ei kasutata Kehtiv
([9.A.2] Elektriarvesti 2 =
Puudub)

Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvorgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (madalpinge tarkvérgu kontaktid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvdrk)
[9.8.5] Tarkvdrgu tooreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kutteseadmed

[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi satte kW

Tarkvorgu juhtmethendused on madalpingekontaktide korral
jargmised:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

ol

§4S S11S S10S

a Eemaldage look a Look (tehases kinnitatud). Kui Ghendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge. Kaitsetermostaadi juhtmetega.

= 84S  Tarkvdrgu impulssarvesti (valikuline)
MARKUS @/s10s Madalpinge tarkvérgu kontakt 1
Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi /s11s  Madalpinge tarkvorgu kontakt 2
vastavalt kehtivatele seadustele. 1 Uhendage juhtmed jargmiselt:

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

= Kaitsetermostaat on automaatselt lahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.

MARKUS

Viga. Kui eemaldate looga (avatud ahel), kuid El Ghenda
kaitsetermostaati, kuvatakse seiskamise viga 8H-03.

6.3.11 Tarkvorgu lihendamiseks

See peatikk kirjeldab 2 voimalikku valisseadme tarkvorguga
Uhendamise viisi:

= Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

= Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral. Selleks on vajalik
paigaldada tarkvorgu releekomplekt (EKRELSG).

2 sissetulevat tarkvorgu kontakti saavad aktiveerida jargmisi
tarkvdrgu reziime:

Paigaldusjuhend DAIKIN EWAAO004~008D + EWYA004~008D
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6 Elektripaigaldus

2 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvérgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (kdrgepinge tarkvorgu kontaktid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvark)
[9.8.5] Tarkvérgu tooreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kiitteseadmed
[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi satte kW

©

S
=/

Tarkvorgu juhtmelhendused on korgepingekontaktide korral

jargmised:

xtom[1|2[3]4] [10]9]6

NL NL

X5M X5M
5| [14]13]4] 3]
L]
e

A1 Al

A2 A2

K1A K2A K1A 2A S48
a b c d

e

T
STEP 3

STEP 1
STEP 2
STEP 3

K1A
K2A
a, b
c,d

S48

T T
STEP 1 STEP 2

Tarkvdrgu releekomplekti paigaldamine
Madalpingetihendused
Kérgepingelihendused

Korgepinge tarkvorgu kontakt 1
Kérgepinge tarkvorgu kontakt 2
Tarkvorgu kontakti 1 relee

Tarkvdrgu kontakti 2 relee

Releede mahiste pooled

Releede kontakti pooled

Look (tehases kinnitatud). Kui Ghendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.
Tarkvdrgu impulssarvesti (valikuline)

1 Paigaldage tarkvdrgu releekomplekti komponendid jargmiselt:

T o

&

DAJIKIN EUROPE N.V.

a d
x2
b K@ K2A
x4
e

X10M

K1A
K2A
X10M

®Q0TO

Tarkvorgu kontakti 1 relee

Tarkvdrgu kontakti 2 relee

Riviklemm

X10M kruvid

K1A ja K2A kruvid

K&rgepingejuhtmetele paigaldatav kleebis

Juhtmed releede ja X5M vahel (AWG22 ORANZ)
Juhtmed releede ja X10M vahel (AWG18 PUNANE)

o Kdérgepinge tarkvorgu kontakt 1
Kdrgepinge tarkvorgu kontakt 2

EWAA004~008D + EWYA004~008D
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6 Elektripaigaldus

4 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.
Vajadusel koitke ligne kaabli osa kokku kaablivitsaga.

6.3.12 Viline varukiittekomplekt

Péoérdmudelite korral saate paigaldada vélise varukittekomplekti
(EKLBUHCB6W1).

Seda tehes tuleb teatud olukordades
maoddavooluklapi komplekt (EKMBHBP1).

Vi

paigaldada ka

= "Varukuttekomplekti thendamiseks" [» 24]
= "Moddavooluklapi komplekti vajalikkus" [» 25]
= "Moéddavooluklapi komplekti Ghendamine" [» 26]

Varukiittekomplekti iihendamiseks

Valise varukittekomplekti paigaldamist on kirjeldatud komplekti
paigaldusjuhendis. Samas teatud osades on Ulimuslik kdesolevalt
toodud teave. See puudutab alljargnevat:

= Varukuttekomplekti toiteallika Ghendamiseks
= Varukittekomplekti valisseadmega Gihendamiseks
Juhtmed: vaadake varukuttekomplekti paigaldusjuhendit

@ See seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-11 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad pingemuutuste,
voolukdikumise ja vareluse limiidid seadmete Uldkasutatava
madalpingeststeemidega Gihendatud seadmetele nimivooluga
<75 A) eeldusel, et sisteemi néivtakistus Z,,, on Z,,, vGi vaiksem
lidese punktis kasutaja toite ja Uldkasutatava susteemi vahel.
Paigaldaja voi seadmete kasutaja kohustuseks on tagada,
konsulteerides vajadusel vorguoperaatoriga, et seadmed on
Ghendatud ainult allikaga, mille siisteemi néivtakistus Z; on Z,,,
voi vaiksem.

Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12
(Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad
harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on
Ghendatud Uldkasutatava madalpingesisteemidega
sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).

G

1 Uhendage varukiitte toide. F1B korral kasutatakse 4-pooluselist
kaitset.

2 Vajadusel muutke klemmi X14M Ghendusi.

Voimsus - F1B X14M
Toiteallikas
3 kW 1N~ 230 V F1B
OlO0[0|0O

6 KW 1N~ 230 V

@ EE
(N7 (N7 NI \NT) (NT) NV

F1B.2+4

E [9.3] Varukiitteseade

Varukiittekomplekti toiteallika ihendamiseks

A ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

Soltuvalt konfiguratsioonist (X14M juhtmelhendused ja [9.3]
Varukiltteseade satted) voib erineda varukitte vdimsus.
Veenduge, et toide vastaks varukltte vdimsusele, mis on toodud
allolevas tabelis.

Varukiitte | Varukiitte |Toiteallikas | Maksimaaln

6 KW 3N~ 400 V
9 kW 3N~ 400 V

Q3DI NN

!
|
I
|
i
L1L2L3Ni§

Z,.x(Q) 3N~ , 50 Hz
tiilip véimsus e labiv vool Lo govae
*6W 3 kW 1N~ 230 V 13A — - . . - .
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kuilge.
6 kW 1N~ 230 V 26 A@®) —
6 KW 3N~ 400 V 86A Varukutte Uhendamisel on voéimalik vale juhtmete Uhendamine.
’ — Voimaliku valeihenduse tuvastamiseks on soovitatav mdoéta
9 kW 3N~ 400V 13A — kittelementide takistust. Séltuvalt véimsusest ja toiteallikast tuleks
modta jargmised takistuste vaartused (vt allolev tabel). Moddtke
ALATI takistust kontaktori klemmidel K1M, K2M ja K5M.
Paigaldusjuhend DAIKIN EWAA004~008D + EWYA004~008D
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6 Elektripaigaldus

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW 2 Uhendage vilisseadmel HV kaabel digete klemmidega, nagu
lloleval joonisel.
1N~ 230V | 1N~ 230 V | 3N~ 400 V | 3N~ 400 V naidatud alloleval joonise
K1M/1 |K5M/13| 52,9 Q 52,9Q 0 ©
K1M/3 © 105,8 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/5 © 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/3  |K1M/5 26,50 52,9Q 105,8 Q 105,8 Q
K2M/1 |K5M/13 © 26,5Q 0 ©
K2M/3 © © 52,90 52,9 Q
K2M/5 © © 52,9 Q 52,9 Q
K2M/3 |K2M/5 52,9 Q 52,90 52,9 Q 52,90 S
K1M/5  |K2M/1 © 132,3Q 0 © s
Moddetud takistuse naide K1M/1 ja K5SM/13 vahel:
K1M K2M
@ @
13513 13 513
RBRR® RRR®
RRRR RAIRD
2 4614 2 4614
Q| > 5
S
K5M
g ¢ P
1 3 5\3
@@@%
RRARRP Tomt
2 4614 .
s 3 Uhendage valisseadmel LV kaabel digete klemmidega, nagu

naidatud alloleval joonisel.

Varukiittekomplekti valisseadmega tihendamiseks

Juhtmelhendused varukittekomplekti ja valisseadme vahel on

jargmised:
A @
xsmm xsm[ 1] 2
[1]2[3]4]5]
I
1 1
1 1
1 1
1
Lv

1 1 1 1
xisw[o[Te o]0 xisu[1]2]
HV

EKLBUHCB6W

A Vilisseade

B Varukittekomplekt

V  Kdrgepingeihendused (varukutte termokaitse+varukitte
Uhendus)

LV Madalpingetihendus (varukutte termistor)

H

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

1 Uhendage varukiittekomplektii LV ja HV kaablid oigete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

F1B
(e} [e] (e} ko]
[ ] 4 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
olololo Méodavooluklapi komplekti vajalikkus

Valise varukuttekomplektiga pdordsusteemides (kite+jahutus) on
klapikomplekti EKMBHBP1 paigaldamine vajalik, kui varukittekehas
voib tekkida kondensatsioon.

Lv HV
EWAAO004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
Komplektsed dhkjahutusega veejahutid 25

ja komplektsed dhk-vesi soojuspumbad
4P688014-1D — 2022.10



7 Vélisseadme paigaldamise I6puleviimine

31, - 31
A
28, 28
//‘,/
25 L 25
//’ R
22/ | 22
) o
< 19 L19 <
< <

134 / 13

B (°C DB)

A Valjuva vee aurusti temperatuur
B Kuiv termomeetri temperatuur
Suhteline niiskus 40%
—&— Suhteline niiskus 60%
—&—  Suhteline niiskus 80%
Naide: Kui keskkonna temperatuur on 25°C ja suhteline 6huniiskus
40%. Kui valjuva vee aurusti temperatuur on <12°C, siis tekib
kondensatsioon.

Markus: Lisateavet vaadake psuhromeetrilisest graafikust.

Moodavooluklapi komplekti iihendamine

Selles peatlikis toodud teave on ulimuslik modddavooluklapi
komplektiga kaasasolevatest juhistest.

Juhtmed: 3x0,75 mm?

E_

Moddavooluklapi komplekti komponendid on jargmised. Vajalik on

ainult B ja D.
% 0@

X X v

1 Integreerige komponendid B ja D susteemi jargmiselt:

LY S

| Cu |Alpex
18°C|0.25m | 0.1 m
5°C [0.5m 0.2m

2 Uhendage vélisseadmel B digete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

of DD
A=l

oo 7

7
q/ ug
4 0

1|8 _E .
0y g

p DT o, oo

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

7 Valisseadme paigaldamise
I6puleviimine

71 Kompressori isolatsiooni takistuse
kontrollimiseks

MARKUS

Kui parast paigaldamist koguneb  jahutusaine
kompressorisse, vdib pooluste vaheline isolatsiooni
takistus langeda; kui see on vahemalt 1 MQ, siis seade ei
térgu.

. s .
J Oé ‘ = Kasutage isolatsiooni mo&tmisel 500 V megatestrit.
ad » ARGE kasutage megatestrit madalpingeahelatel.
iy - S
Uﬁlﬂl 1 Mootke isolatsiooni pooluste kohal.
Kui Siis
FHLA1 - - -
FHL2 21 MQ Isolatsiooni takistus on SOBIV. Protseduur on
FHL3 I6ppenud.
Paigaldusjuhend DAIKIN EWAA004~008D + EWYA004~008D
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8 Haalestamine

Kui Siis
<1 MQ

Isolatsiooni takistus ei ole SOBIV. Jatkake jargmise
sammuga.

2 Lulitage toide SISSE ja jatke see sisse 6 tunniks.

Tulemus: Kompressor soojeneb ja aurustab kompressorisse
jaanud jahutusaine.

3 Modtke uuesti isolatsiooni takistust.

8 Haalestamine

TEAVITUSTOO

Kitmine kehtib ainult péérdmudelite korral.

8.1 Ulevaade: konfigureerimine

See peatiikk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
sUisteemi parast paigaldamist.

MARKUS

See peatikk selgitab ainult pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi digesti, ElI pruugi see tddtada
soovitud viisil. Konfigureerimine mojutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas
Slisteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajalidese
esmakordsel SISSE lulitamisel (seadme kaudu), kaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil sisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui sisteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.
Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "8.1.1 Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [» 27].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni mentustruktuuris
vOi Uldsatetes.

TEAVITUSTOO

Kui  konfigureerimisviisard  on |6petatud, kuvab
kasutusliides  Ulevaatekuva ja nbuab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb siisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

Satetele juurde padasemine - tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
modlemal viisil El paase juurde kdikidele satetele. Selleks on selles
peatiikis téahistatud vastavad tabeli tulbad Iihendiga N/A (ei kehti).

Meetod Tulp tabelites

Satetesse minemine avakuva meniiii voi #
meniulstruktuuri lingiridade kaudu.

Naiteks: [2.9
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval [29]

= "8.5 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [ 34]
8.1.1 Enimkasutatud kédsklustele juurde
padsemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. Q-0
B
8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige labi numbrite ja muutke valitud numbrit. O---Q
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©:--0
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Qz-O

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad meniitelemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nuld on nahtavad
kasutajale taiendavad menuulelemendid.

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

0000

Paigaldajasatetele juurde paasemiseks

1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida menulstruktuuri kaudu. Kui
mistahes pohjusel on vajalik muuta séatteid uldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde jargmiselt:

nupule ?. : - . .
P - - 1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
iuu;@péés kohapealsete lilevaatesatete Kood Vt "Kasutajatasemete muutmine” [ 27].
oodiga.
9 Naiteks: [C-07] 2 |Minge [9.1]: Paigaldussitted > Kohalike sitete | @O
Vaadake ka: Ulevaade.
= "Paigaldajasatetele juurde paasemiseks" [» 27]
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8 Haalestamine

3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte QO
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale
vajutamisega.

0
1
2
3
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise ©O---O
osa
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate OO}
vaartuselt 15 vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule Q0O
valikukettale.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi [
avalehele.

TEAVITUSTOO

Kui muudate uldsatteid ja l1ahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hipikakna ja nduab slisteemi

taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb silsteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

8.2 Konfigureerimise viisard

Parast susteemi esmakordset SISSE lilitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tdotamiseks  kdige  olulisemate  esmaste  satete
seadistamiseks. Vajadusel saate hiliem haalestada teisi satteid.
Koiki satteid saate muuta menuistruktuuri kaudu.

8.2.1 Konfiguratsiooniviisard: keel

# Kood Kirjeldus

[7.1] N/A Language

8.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

kuupaev
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva
seadistamine

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Neid satteid saab muuta esmasel kasutuselevétul
v6i menuldstruktuuris  [7.2]: Kasutaja satted >
Kellaaeg/kuupdev.

8.2.3 Konfiguratsiooniviisard: siisteem

Varukiitteseadme tiilip
# Kood
[9.3.1] [E-03]

Kirjeldus

= 0: Kitteseadmeta

= 1:Vdline kitteseade

Hadaabireziim

Kui soojuspump ei suuda tdotada, saab valikuline valine
varukuttekomplekt to6tada hadaolukorra kiitteseadmena. See votab
sellisel juhul Udle kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi
maarates.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Automaatne (voi
automaatne  RK  normaalne/STV  véljas)” ja ilmneb
soojuspumba  rike, votab  varukitteseade automaatselt
kittekoormuse Ule.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, 16ppeb ruumi kiutmine.

Selle kasitsi taastamiseks kasutajalidese kaudu, avage
peamenulis Aktiivne alarm ja kinnitage, kas varukutteseade
voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

= Kui Hadaabireziim on maaratud sattele automaatne  RK
vdhendatud/STV valjas (vOi automaatne RK vdhendatud/STV
sees)? ja ilmneb soojuspumba térge, vahendatakse ruumi
katmist.

Sarnaselt reziimile Manuaalne voib seade vétta Ule kogu
koormuse varukutteseadmega, kui kasutaja aktiveerib selle
peamenduikuval valikus Aktiivne alarm.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte

Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV
valjas, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

= 2: automaatne RK vdhendatud/STV
sees

ARGE kasutage.®

= 3: automaatne RK vahendatud/STV
valjas

= 4: automaatne RK normaalne/STV
valjas
ARGE kasutage.®

@ Need sétted ei ole vajalikud, sest soe tarbevesi puudub.

TEAVITUSTOO

Automaatse hadaseisundi satte saab maarata ainult
kasutajaliidese menudus.

™ Vaartusel automaatne RK normaalne/STV védljas on sama toime, mis vaartusel Automaatne, kuid seda El tohiks kasutada, sest sooja

tarbevett ei ole.

@ Vaartusel automaatne RK vdhendatud/STV sees on sama toime, mis vaartusel automaatne RK vdhendatud/STV viljas, kuid seda El

tohiks kasutada, sest sooja tarbevett ei ole.

Paigaldusjuhend
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8 Haadlestamine

TEAVITUSTOO

Kui soojuspumbas ilmneb rike ja Hadaabireziim on
maaratud valikule Manuaalne, jadvad ruumi jaadtumiskaitse
funktsioon, poérandakutte krohvi kuivatamisfunktsioon ja
veetorude jaatumistdrje funktsioon aktiivseks isegi siis, kui
kasutaja El kinnita hadaseisundi toimingut.

Tsoonide arv

Susteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui sisteemi paigutus sisaldab 2
véljuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise
véljuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt.

# Kood Kirjeldus
[4.4] [7-02] = 0: Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee
temperatuuritsoon:
a
a Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon
[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni

Kaks valjuva vee temperatuuritsooni.
Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon koosneb suurema
koormusega  soojuskiirguritest  ja
seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri.
Kutmisel:

AL EA

© @
1M iy fme
| Rl

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur

b Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon: madalaim
temperatuur

¢ Segupunkt

@ MARKUS

Kui susteemi El konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kitmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
pohitsooniks ja

= korgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tttbid on valesti konfigureeritud,
vbidakse edastada kérgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (porandakiite). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

* Veenduge, et seadistate Kkiirguri tilbid po&hitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] Oigesti vastavalt Uhendatud
kiirgurile.

MARKUS

Silsteemi saab integreerida réhkude vahet
maoddavooluklappi. Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi
olla klapp toodud.

Gliikooliga taidetud siisteem

See sate annab paigaldajale vdimaluse naidata, kas sisteem on
taidetud glukooli vbi veega. See on oluline, kui glikooli kasutatakse
veeahela kulmumise eest kaitsmiseks. Kui see EI ole digesti
maaratud, voib torustikus olev vesi kiilmuda.

# Kood Kirjeldus
N/A [E-OD] Gliikooliga taidetud siisteem: Kas
siisteem on glikooliga taidetud?
= 0:Ei
= 1:3Jah

MARKUS

Kui lisate veele glikooli, peate paigaldama ka voolulliti
(EKFLSW?2).

8.24 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

TEAVITUSTOO

Piirang: Varukutte satted kehtivad ainult siis, kui
paigaldatud on valikuline valine varuklttekomplekt.

Varukitteseade on kohandatud (ihendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivdrkudega. Kui saadaval on varukutteseade, tuleb seadistada
kasutajaliideses pinge, konfiguratsioon ja voimsus.

Energiatarbimise juhtfunktsiooni ja/vdi energia md&dtmise oigeks
toimimiseks tuleb maarata varukitteseadme erinevate etappide
vbimsus. Iga kutteseadme takistuse vaartuse modtmisel saate
maarata tapse kutteseadme vdimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Varukiitteseadme tiiiip

# Kood Kirjeldus
[9.3.1] [E-03] = 0: Kitteseadmeta
= 1:valine kitteseade
Pinge
# Kood Kirjeldus
[9.3.2] [56-0D] = 0:230 V, 1 faas
= 2:400 V, 3 faasi
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8 Haalestamine

Konfiguratsioon

Varukitteseadet saab konfigureerida erinevatel viisidel. Véimalik on
valida sellele ainult 1 etapiga varukltteseadme voi 2 etapiga
varukutteseadme. 2 etapi korral séltub teise etapi véimsus sellest
sattest. Samuti on vdimalik valida hadaolukorraks teisele etapile
kdrgema vdimsuse.

# Kood
[9.3.3] [4-0A] = O:relee 1

= 1:relee 1/ relee 1+2

Kirjeldus

= 2:relee 1/relee 2

= 3: relee 1 / relee 2 Hadaabireziim
relee 1+2

TEAVITUSTOO

Satted [9.3.3] ja [9.3.5] on seotud. Uhe satte muutmine
mdjutab teist. Kui muudate Uhte satet, kontrollige, kas teine
on endiselt ootusparane.

TEAVITUSTOO
Tavaparasel td6tamisel on varukitteseadme teise etapi
vbimsus nimipingel [6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Kui [4-0A]=3 ja hadaolukorra reziim on aktiivne, on
varukutteseadme energiakulu maksimaalne ja selleks on
2x[6-03]+[6-04].

Kirjeldus Ruumi kiitmise | Kitmise delta T siht
sattepunktivahemik
0: Pdrandakiite Maksimaalselt 55°C  |Muutuv
1: Maksimaalselt 55°C  |Muutuv
Ventilaatorkonvek
tor
2: Radiaator Maksimaalselt 60°C |Fikseeritud 8°C

@ MARKUS

Keskmine kiirguri temperatuur =
temperatuur — (Delta T)/2

See tahendab, et sama véljuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui poérandakitte oma, sest detlta T
on suurem.

Radiaatorite naide: 40-8/2=36°C
Pérandakutte naide: 40-5/2=37,5°C

Valjuva vee

Kompenseerimiseks saate:

= Suurendada iimast  soltuva kbvera soovitud

temperatuuri [2.5].

= Lubada valjuva vee temperatuuri modulatsiooni ja
suurendada maksimaalset modulatsiooni [2.C].

Juhtimine

Maarake, kuidas juhitakse seadme t66tamist.

Voimsuse aste 1
# Kood
[9.3.4]

Kirjeldus

[6-03] = Varukitteseadme  esimese  etapi
vbéimsus nimipinge juures.

Lisavéimsuse aste 2

# Kood Kirjeldus
[9.3.5] [6-04] = Varukittekeha esimese ja teise astme
voimsuserinevus  nimipinge  juures.
Nimivaartus oleneb varukutteseadme
konfiguratsioonist.
8.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Kiirguri tiitip

P&hitsooni kitmine vdi jahutamine voib vdtta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Sisteemi veehulgast

= Pohitsooni soojuskiirguri tlubist

Sate Kiirguri tilp vdib kompenseerida aeglast voi kiiret kiitmise/
jahutamise slUsteemi kutmise/jahutamise tsUkli ajal. Ruumi
termostaadiga juhtimisel mojutab sate Kiirguri tiilp soovitud
véljuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja seda, kas

on voimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kitte imberlilituse funktsiooni.

Seetdttu on oluline seadistada Kiirguri tilip tpselt ja vastavalt
sUsteemi paigutusele. Sellest s6ltub pohitsooni delta T siht.

# Kood Kirjeldus
[2.7] [2-0C] = 0: Porandakiite

= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tlUbi sate mojutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Seadme t66 toimub véljuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist
jalvdi ruumi kutmise voi jahutamise vajadusest.

Valjuv vesi

Véline ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

termostaat sarnane seade (nt ventilaatorkonvektorid).
Ruumi Seadme t66tamine maaratakse vastavalt
termostaat spetsiaalse kasutajalidese (BRC1HHDA, mida
kasutatakse ruumi termostaadina,
keskkonnatemperatuurile).
# Kood Kirjeldus
[2.9] [C-07] = 0:valjuv vesi

= 1:Vdline ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim
Maarake sattepunkti reziim:

= Fikseeritud: soovitud valjuva vee
valiskeskkonna temperatuurist.

temperatuur ei  soltu

= Reziimis Ilmast so6ltuv kite, fikseeritud

soovitud valjuva vee temperatuur:

jahutus

= sOltub kitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

= Ilmast soltuv reziimis soltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood Kirjeldus

[2.4] N/A Sattepunkti reziim:
= Fikseeritud

= Ilmast soltuv kite, fikseeritud
jahutus

= Ilmast soltuv
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8 Haadlestamine

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
sOltuva todtamise korral saab kasutaja tdsta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vérra.

Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi mdju on jargmine:

= Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud voi kohandatud.

= Ilmast soltuv valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud voi kohandatud.

# Kood
[2.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei

= 1:Jah

8.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada valjuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

Kiirguri tiitip
Vaadake lisateavet  selle  funktsiooni kohta peatukist
"8.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 30].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] = 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tiilip, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tlilp. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peatiikist "8.2.5 Konfiguratsiooniviisard: péhitsoon" [» 30].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

= 0: valjuv vesi, kui pohitsooni
juhtimise tulp on vValjuv vesi.

= 1: Valine ruumi termostaat, kui
pdhitsooni juhtimise tllp on Vdline
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Sattepunkti reziim

8.3 limast soltuv kover

8.3.1 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv to6tamine

Seade tootab ilmast soltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
maaratakse automaatselt |ahtuvalt valistemperatuurist. See on
seetdttu Uhendatud hoone pbhjapoolsel kiljel asuva
temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi tdéuseb
kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade ootama
termostaadilt k&sklust valjuva vee temperatuuri téstmiseks voi
langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab see ara
sisetemperatuuri suured tdusud ja langused.

Eelised
limast séltuv tédtamine vahendab energiakulu.
limast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
soltuvale koverale. See kdver maarab, kui palju peab valjuva vee
temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera kalle séltub
kohalikest oludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon, saab paigaldaja
voi kasutaja kdverat kohandada.

limast soéltuva kovera tiitibid
limast séltuvaid kéveraid on 2 tulpi:
= 2-punktiline kdver

= Kdvera kalle ja nihe

Millist tuupi te kasutate reguleerimiseks soéltub teie enda eelistustest.
Vt"8.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine" [» 32].

Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= Pohitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

TEAVITUSTOO

limast soéltuva kovera kasutamiseks maarake Oigesti
pohitsooni ja lisatsooni sattepunkt. Vt "8.3.4 IlImast
sOltuvate kdverate kasutamine" [» 32].

8.3.2 2-punktiline kover

Vaadake lisateavet selle funktsiooni kohta peattikist
"8.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 30]. Maarake ilmast soltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
# Kood Kirjeldus = Sattepunkt (X1, Y2)
[3.4] N/A = 0: Fikseeritud = Sattepunkt (X2, Y1)
= 1: Ilmast sdltuv kite, Naide
fikseeritud jahutus
= 2:Ilmast sbéltuv [E —+—a
Kui valite Ilmast s6ltuv kite, fikseeritud jahutus voi Y2
Ilmast s&ltuv, on jargmisel kuval detailsemalt ilmast séltuvad
koverad. Vaadake ka "8.3 limast soltuv kdver" [» 31].
Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka Y1
"8.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 30].
# Kood Kirjeldus X1 X2 o
[3.1] N/A = 0:Ei
= 1:3Jah
EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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8 Haalestamine

. E]: Ventilaatorkonvektor
. I]]I: Radiaator

Voimalikud tegevused ekraanil

©:---O Temperatuurides navigeerimine.
O---0} Temperatuuri muutmine.

O--Q.  |Jargmise temperatuuri juurde minek.
Qso-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

8.3.3 Kovera kalle ja nihe

Kalle ja nihe
Méaarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
véljuva vee temperatuur on Uldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, tdstke kallet nii, et
véljuva vee temperatuuri tdstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vordselt suurendada véi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
valjuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kulm, muutke nihet Ules, et suurendada vdrdselt
véljuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kdver, kui valitud on kalle:

X1 X2 s

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

Artikkel Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
a Valitud ilmast sdltuvad tsoonid: b limast soltuv kéver parast muudatusi (naide):
. O pShitsooni vai lisatsooni kiite = Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur
. ﬁi: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus X2 korral.
X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited = Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
Y1, Y2 |Valjuva vee soovitud temperatuuri naited. lkoon korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2
tahendab vastava tsooni soojuskiirgurit: korral.
. @: Pérandakute ¢ Kalle
Nihe

Valitud ilmast séltuvad tsoonid:
. S p&hitsooni voi lisatsooni kiite

. ﬁ: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2, |Valjuva vee soovitud temperatuuri naited. Ikoon
Y3, Y4 |tdhendab vastava tsooni soojuskiirgurit:

. @: Pdrandakite
. @: Ventilaatorkonvektor
. [ﬂ]': Radiaator

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Valige kalle v&i nihe.
O---O Suurendage voi vahendage kallet/nihet.
O---Q.  |Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke

juurde.

Kui valitud on nihe: seadistage nihe.

Q:e-O Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenudusse.

8.34 limast soltuvate kéverate kasutamine
Konfigureerige ilmast séltuvad kdverad jargmiselt:

Sattepunkti reziimi maaramiseks

limast soltuva kdvera kasutamiseks peate maarama Oige sattepunkti
reziimi:

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

Minge sattepunkti reziimi ...

Pohitsoon - kiitmine
[2.4] POhitsoon > Sattepunkti |Ilmast soltuv kite,
reziim fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Pohitsoon - jahutus

[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti |Ilmast soltuv
reziim

Lisatsoon — kiitmine

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |Ilmast soltuv kite,

E —a ---b ——€ reziim fikseeritud jahutus VOI
4+ L d Ilmast sdltuv
[}
__________ Lisatsoon — jahutus
¥g -i __________ [3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |[Ilmast soltuv
I T reziim
Y1 limast so6ltuva kovera tiilibi muutmiseks
Koikide tsoonide tlibi (peamine + lisa) muutmiseks minge [2.E]
X1 X2 & Péhitsoon > Ilmast s6ltuva kévera tilp.
Valitud tulbi vaatamine on véimalik ka labi satte [3.C] Lisatsoon >
Artikkel Kirjeldus Ilmast soltuva kdvera tiilp
a limast s6ltuv kdver enne muudatusi.
Paigaldusjuhend DAIKIN EWAA004~008D + EWYA004~008D
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8 Haalestamine

limast soltuva kévera muutmiseks

Tsoon Minge ...

Pohitsoon — kiitmine [2.5] PGhitsoon > Kiitmise

ilmast sd6ltuv kover

P6hitsoon — jahutus [2.6] PGhitsoon > Jahutuse

ilmast s6ltuv kover

Lisatsoon — kiitmine [3.5] Lisatsoon > Kiitmise

ilmast s6ltuv kover

Lisatsoon — jahutus [3.6] Lisatsoon > Jahutuse

ilmast s6ltuv kover

TEAVITUSTOO

Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Koverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
kdrgem vbi madalam antud tsoonile seadistatud
maksimaalsest %l minimaalsest sattepunktist.
Maksimaalse voi minimaalse sattepunkti saavutamisel
laheb kover sirgeks.

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni ilmast sdltuva kdvera
tappisreguleerimist:

8.4.1 Pohitsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat  ruumi  jddtumiskaitset. Samas  ruumi
jaatumiskaitse on vdimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiute/jahutus=Sees.

# Kood
[2.A] [C-05]

Kirjeldus

P&hitsooni valise ruumi termostaadi tiup:

= 1.1 kontakt: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole voimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= 2:2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust.

limast so6ltuva kovera téappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni ilmast sdltuva kdvera
tappisreguleerimist:

Tunnete ... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
valistemperatuuril | valistemperatuuril

OK Kilm T — 1 —

OK Kuum ! — ! —
Kilm OK — 1 — 1
Kilm Kilm 1 1 1 1
Kuilm Kuum 1 1 | i
Kuum OK — ! — l
Kuum Kilm 1 ! 1 l
Kuum Kuum ! ! 1 l

@ V/t "8.3.2 2-punktiline kdver" [ 31].

8.4 Seadistusmeniiii

Te saate seadistada lisasatteid peamenliiu kuva ja selle
alammenuide kaudu. Kdige olulisemad satted on toodud siin.

Tunnete ... Tappisreguleerimine 8.4.2 Lisatsoon
kalde ja nihkega: Vilise termostaadi tiilip
. Tavalisel P . Kiilmal . Kalle Nihe Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
valistemperatuuril valistemperatuuril lisateavet funktsiooni kohta peatukist "8.4.1 Pdhitsoon" [» 33].
OK K-U.I.m 1 _ # Kood Kirjeldus
OK Kuum ! _ [3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi tttp:
Kilm OK ! 1 * 1:1 kontakt
Kulm Kalm — 1 = 2:2 kontakti
Kdlm Kuum l i
Kuum OK 1 ! 8.43 Teave
Kuum Kilm 1 1 Edasimiiiija info
Kuum Kuum - ! Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.

# Kood Kirjeldus

[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad

probleemide korral helistada.

EWAAO004~008D + EWYA004~008D
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8.5 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9]

Paigaldussatted

[9.3] Varukiitteseade

Konfigureerimisviisard
Varukutteseade
Hadaabireziim

Veetoru kiilmumise ennetamine
Tasakaalustamine

kWh toite kasu
Energiatarbe juhtimine
Energia mo&tmine
Andurid

Bivalentne

Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed
Sundsulatus

Kohalike satete llevaade
Ekspordi MMI sétted

Varukitteseadme tulip
Pinge

Konfiguratsioon
Vdimsuse aste 1
Lisavéimsuse aste 2
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine

[9.6] Tasakaalustamine

Ruumikdtte prioriteet

Prioriteetne temperatuur

LKS-i sattepunkti halve
Korduskaivitumise vastane taimer
Minimaalse téétamise taimer
Maksimaalse to6tamise taimer
Lisataimer

[9.8] kWh toite kasu

(*) Kehtib ainult rootsi keeles.

Luba kitteseade

Luba pump

kWh toite kasu

Tarkvdrgu toééreziim

Luba elektrilised kiitteseadmed
Luba ruumi puhverdamine
Limiidi satte kW

[9.9] Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine

Tadp

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kitteseade
(*) BBR16 aktiveerimine
(*) BBR16 toitepiirang

[9.A] Energia mé6tmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B] Andurid

Véline andur
Valiskeskkonna anduri kérvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne

Bivalentne
Boileri tdhusus
Temperatuur
Husterees

TEAVITUSTOO

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tlubist
voivad satted olla nahtavad/nahtamatud.

Paigaldusjuhend
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9 Kasutuselevott

9 Kasutuselevott
@ MARKUS
Kasutuselevotu lldine kontroll-leht. Lisaks selles

peatiikis esitatud kasutuselevotu  juhistele, on
kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatlkis olev kasutuselevotu Uldine kontroll-leht on
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevotu ja lleandmise ajal.

MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

MARKUS

Seadmel on automaatne 6hu valjalaskeklapp. Veenduge,
et see on avatud. Parast kasutuselevottu peavad koik
siisteemis (seadmes ja kohapealsetes torudes — kui neid
on) olevad automaatsed Ohu valjalaskeklapid olema
avatud.

L]

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD

nende moéoddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD
kahjustunud elektrikomponendid.

lahtised (ihendused Voi

Valisseadme sees PUUDUVAD

komponendid ja kokkusurutud torud.

kahjustunud

HEREEEEEN N

Integreeritud varukitteseadmega (F1B: field supply) voi
paigaldatud valise varukittekomplektiga (F1B: tehases
paigaldatud varuklttekomplekt) ainult kiitmise mudelitele:

Varukiitte kaitseliiliti F1B on SISSE lUlitatud.

Paigaldatud on o&ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Valisseadmes puuduvad veelekked.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

Automaatne 6hu viljalaskeklapp on avatud.

Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett.
Valja PEAB tulema puhas vesi.

HEREEEEEAEE AR NN

Vaadake  peatlkki

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim".
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jadtumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele.

Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid

soovitatavad. Seetdttu on voimalik kaitsefunktsioone
keelata:
= Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on

vaikimisi keelatud. 12 tunni moédédumisel lubatakse
need automaatselt.

= Hiljem: paigaldaja saab kasitsi kaitsefunktsioone
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see
t66 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti
lubada sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei.

Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud.
"Veekoguse
kontrollimiseks" "5.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 12].

ja  voolukiiruse

9.2 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

L]

Vaadake  peatukki

Minimaalne voolukiirus on kdigil tingimustel tagatud.
"Veekoguse ja
kontrollimiseks" "5.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 12].

voolukiiruse

Ohu vilja laskmiseks.

Proovikaivituse tegemiseks.

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.

HENEAREENE

(vajadusel).

Porandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon

Pdrandakdtte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud

9.1

Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud
punkte.

2 Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

9.21

Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

1 |Kontrollige hidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —

valja, milliseid ruumi kitteahelaid saab sulgeda
mehaaniliste, elektrooniliste vo6i muude klappidega.

2 |Sulgege kd&ik ruumi kitteahelad, mida saab sulgeda. —

Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —

"9.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [» 36]).

Vilisseade on digesti paigaldatud.

Lulituskarp poodratakse tagasi ja see lukustub digesti
lUlituskarbi hoidikusse.

HERERREANN

4 |Vaadake voolukiirust © ja muutke méédavooluklapi —

saavutamiseks.

satet minimaalse ndutava voolukiiruse+2 I/min

@ Pumba katsetamise ajal voib seade tootada allpool ndutavat

minimaalset voolukiirust.

- Kui reziimiks on... Siis on minimaalne néutav
Kohapealsed juhtmed e
Veenduge, et kohapealne juhtmestik on paigaldatud Jahutamine 10 I/min
vastavalt peatlikis "6 Elektripaigaldus" [» 14] toodud - -
juhistele, juhtmeskeemidele ja kehtivatele Kute 6 l/min
regulatsioonidele. VKS-i t66 12 I/min
Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid Soojendamine sulatamine 12 I/min
[
kinnitatud.
EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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9 Kasutuselevott

9.2.2  Ohu vilja laskmiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage funktsioon Ruumi kiite/jahutus valja.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 27].

Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine. QO

3 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Tulemus: Algab 6hu vélja laskmine. L6ppeb
automaatselt, kui Shueemalduse tslikkel on
I6ppenud.

Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: —

1 |Minge Peata labipuhumine. Qs:-O

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

9.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage funktsioon Ruumi kite/jahutus valja.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 27].

2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikdivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kute. QO

4 |Valige kinnitamiseks OK. QS ®)
Tulemus: Algab proovikaivitus. L&petamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menuls Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

TEAVITUSTOO

Kui valistemperatuur on valjaspool téévahemikku, EI
pruugi seade to6tada voi El taga ndutud voimsust.

Viljuva vee temperatuuri jargimiseks

Proovikaivitusel saab seadme o&iget t66d kontrollida, jargides selle
véljuva vee temperatuuri (kitmise/jahutamise reziim).

Temperatuuri jalgimine:

1 |Minge menius Andurid. QN ®)

2 |Valige temperatuuriteave. QO

9.24 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Eesmark

Tehke Kkaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
tootamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage funktsioon Ruumi kite/jahutus valja.

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused
= Varukiitteseade 1 katsetus
= Varukiitteseade 2 katsetus

= Pump katsetus

TEAVITUSTOO

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Bivalentne signaal katsetus
= Alarmivaljund katsetus
= J/K signaal katsetus

= Kahetsoonilise komplekti otsepump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA voi EKMIKPHA)

= Kahetsoonilise komplekti segupump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA vdi EKMIKPHA)

= Kahetsoonilise komplekti seguklapp test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v6i EKMIKPHA)

9.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage funktsioon Ruumi kiite/jahutus valja.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 27].

2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > PGrandakiitte
tasanduskihi kuivatamine.

QO

3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | Qs -O
ja kasutage pérandakutte krohvi kuivatamise

programmeerimise kuva.
4 |Valige kinnitamiseks OK. O---QL

Tulemus: Algab pdrandakitte krohvi kuivatamine.
Léppemisel peatub see automaatselt.

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
QO

1 |Minge Peata pdrandakiitte tasanduskihi
kuivatamine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O

MARKUS

Pérandakitte  krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jaatumiskaitse valja lilitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lulitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevott") IGlitub ruumi  jaatumiskaitse
automaatselt valja 12 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 12 t66tundi ikka
veel vajalik, lulitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] vaartusele "0" ja JATTES selle
valjalilitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise t6ttu voib krohv hakata pragunema.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt — -
"Kasutajatasemete muutmine” [» 27]. @ MARKUS
2 |Minge [A.2]: Kasutuselevdtt > Aktuaatori Q:-O Pérandakitte slisteemi krohvi kuivatamise funktsiooni
proovikaivitus. rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
3 |Valige loendist katsetus. Néide: Pump. e sétted:
4 |Valige kinnitamiseks OK. @O * [4-00]=1
Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. Lopetamisel * [C-02]=0
peatub see automaatselt (+30 min). = [D-01]=0
Proovikéivituse kasitsi seiskamine: — . [4-08]=0
1 |Minge menuls Peata proovikdivitus. QO . [4-01]#1
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO
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10 Kasutajale uleandmine

Kui proovikaivitused on tehtud ja seade td6tab korrektselt,
veenduge, et kasutaja mdistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajal on trukitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
selles juhendis eespool.

= Selgitage kasutajale, kuidas susteemi digesti kasutada ja mida tal
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

EWAAO004~008D + EWYA004~008D DAIKIN
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11 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipdasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

11.1 Toruskeem: vilisseade

A \ B
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f =(
I
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@
7 ; =
\ 5 — VY
‘ 4
= ‘ ‘
o
o
] | - '
R4T R3T
a1t * .ﬂ,—l%l—ﬂ,— <
L b %{ |
. . l . .
3D139353 A
A Hidromoodul B1PW Ruumikitte veesurve andur
B Kompressori moodul B1PR Jahutusaine surveandur
S1PH  Kérgsurvellliti
al Vesi SI_SSE (kruvitihendus, haaratav, 1")
a2 Vesi VALJA (kruvilihendus, haaratav, 1") Termistorid (hiidromoodul):
b Aravooluklapp (veeahel) R1T Valjalastava vee soojusvaheti
¢ Paisupaak R3T Jahutusaine vedeliku pool
d Vooluandur R4T Sissevdetav vesi
e Plaatsoojusvaheti
f Automaatne 6hu véljalaskeklapp Termistorid (kompressori moodul):
g Kaitseklapp R1T Valisdhk
h Pump R2T Kompressori tihjendamine
i Valikulise voolullliti ihendus R3T Kompressori sissevott
j Vedeliku sulgekraan
k Filter Jahutusvedeliku vool:
| Elektrooniline paisumisklapp — Kiite
m  Filtriga summuti --= Jahutamine
n Jaotur
o Soojusvaheti Uhendused:
p 4-suunaline klapp —[I— Kruvitihendus
T Komproseor Tr Konendes
s Summuti —e— Joodisiihendus
t Gaasi sulgemiskraan koos teeninduspordiga
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11 Tehnilised andmed

11.2 Juhtmeskeem

: valisseade

Kompressori moodul Inglise Tolge
Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas S2~80 Konnektor
(pealmise plaadi sisekiljel). Kasutatud Itihendid on toodud allpool. SA1 Liigpingepiirik
Juhtmeskeemide teksti tolge: SHM Klemmliistu fikseeritud plaat
Inglise Tolge U, VvV,Ww Konnektor
(1) Connection diagram (1) Uhendusskeem V3, V4, V401 Varistor
Outdoor Valiseade X*A Konnektor
Hydro Hudromoodul X*M Klemmliist
(2) Notes (2) Markused Y1E Elektrooniline paisumisklapp
4 Uhendus Y1S Solenoidklapp (4-suunaline
X1M Peaklemm klapp)
. Maanduse juhtmed Z*C Mdurafilter (ferriitsidamik)
Valjavarustus Z*F Murafilter
Valikuline osa MARKUSED:
Juhtmete Ghendamine s&ltub 1 Arge lihistage kasutamisel kaitseseadet(seadmeid) S1PH ja
mudelist Q1L.
L Lalituskarp 2 Varvid: BLK: must; RED: punane; BLU: sinine; WHT: valge;
|:| Trikkplaat GRN: roheline; YLW: kollane
D Kaitsemaandus Hiidromoodul
il @& Kohapeal hangitav juhe Juhtmeskeem tarnitakse koos seadmega, see asub teenindusluugi
(3) Legend (3) Legend sisekiljel.
*: Valikuline; #: Kohapeal hangitav Juhtmeskeemide teksti tdige:
A1P Hiidrokomplekti peatriikkplaat Inglise Télge
AL* Konnektor (1) Connection diagram (1) Uhendusskeem
c* Kondensaator Hydro Hidromoodul
DB* Alaldi sild Outdoor Valiseade
DC* Konnektor 1N~, 230 V, 3/6 kW 1N~, 230 V, 3 kW vdi 6 kW
DP* Konnektor 3N~, 400 V, 6/9 kW 3N~, 400 V, 6 kW v&i 9 kW
E* Konnektor 2-point SPST valve 2-punktiline SPST-klapp
F1U Kaitse T 6.3 A 250 V Booster heater power supply Kiirkltja toide
FU1, FU2 Kaitse T 3,15 A 250 V Compressor switch box Kompressori IUIituskarp
FU3 Sulavkaitse T 30 A 250 V External BUH Valine varukiite
H* Konnektor For DHW tank option (only ***)  |STV paagiga valikule (ainult ***)
IPM* Intelligentne toitemoodul For external BUH option Valisele varukutte valikule
L Konnektor For normal power supply Tavalisele toiteallikale
- (standard) (standardne)
LED A Signaallamp
- Reakt For preferential kWh rate power |Eelistatud kWh maaraga
eaktor _ supply (outdoor) elektrivarustusele (valisseade)
M1C Kompressori moator Hydro SWB power supplied from |Hiidromooduli lilituskarbi toide
M1F Ventilaatori mootor compressor SWB tagatakse kompressori
MR* Magnetre|ee lGlituskarbist
N Konnektor Normal kWh rate power supply | Toiteallika normaalne kWh maar
PCB1 Triikkplaat (peamine) SwB Llituskarp
PS Toiteallika liliti Use normal kWh rate power Kasuta hudrolulituskarbi puhul
QL Termokaitseseade supply for hydro SWB tavallfe kWh maara.ga t10|det
Q1D # |Maatihendusvoolu Kaitseliilit (2) Hydro SWB layout (2) Hudrolulituskarbi paigutus
. : : For external BUH model Valisele varukuttega mudelile
Q Isoleeritud paisuga
bipolaartransistor (IGBT) For internal BUH model Sisemisele varukuttega mudelile
R1T Termistor (6hk) Rear Taga
R2T Termistor (soojusvaheti) (3) Notes (3) Markused
R3T Termistor (tiihjendus) X1M Peaklemm
RTH2 Resistor X2M Vahelduvvoolu valjajuhtmete
S Konnektor kl?'_“m -
S1PH Korgsurveldlit X3M Valise varukutteseadme klemm
X4M Kiirkutja toiteklemm
EWAA004~008D + EWYA004~008D DAIKIN Paigaldusjuhend
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Inglise Tolge Inglise Tolge
X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm R6T * |Valine sise- ja valiskeskkonna
X9M Sisemise varukiitte toiteallika termistor
klemm S1L * |Vooluldliti
X10M Tarkvorgu klemm S1S # |Eelistatava kWh maaraga toite
——— Maanduse juhtmed kontakt
_______ Valjavarustus S28 # |Elektriarvesti impulsi sisend 1
O Erinevad juhtmete (ihendamise S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2
vdimalused S48 # |Tarkvorgu etteanne
Valikuline osa S6S~S9S * |Toitepiirangu digitaalsisendid
Juhtmete lhendamine sdltub S10S, S11S # |Madalpinge tarkvérgu kontakt
mudelist SS1 (A4P) * | Selektorliiliti
o Lalituskarp TR1 Elektritoite trafo
L Triikkplaat X4M * |Klemmliist (kiirk{itja toiteallikas)
Legend (4) Legend X8M # |Klemmliist (toiteallikas kliendi
*: Valikuline; #: Kohapeal hangitav poolel)
AP Peatrikkplaat X9M Klemr.r.ﬂiist (integreeritud.
- varukitteseadme toiteallikas)
A2P * |SEES/VALJAS termostaat . - — - -
(PC=toiteahel) X10M Klemmliist (tarkvorgu toiteallikas)
A3P * |Soojuspumba konvektor X%, XA, XY Konnektor
A4P * |Digitaalne sisend-valjund- XM Klemmliist
trikkplaat Z*C Murafilter (ferriitsidamik)
A8P * INGutav trikkplaat (5) Option PCBs (5) Valikulised triikkplaadid
A11P MMI (= iseseisev kasutajaliides Alarm output Alarmivaljund
tarnitalkse lisatarvikuna) — Changeover to ext. heat source |Lilitumine vélisele kitteallikale
Peatrikkplaat For demand PCB option Nudluse triikkplaadi valik
A13P * |Kohtvd dapt o
ontvorguadapter For digital I/O PCB option Digitaalse sisend-valjund-
A14P * |Kasutajaliidese trikkplaat triikkplaadi valik
A15P " |Vastuvéttev trikkplaat Max. load Maksimaalne koormus
(juhtmevaba SEES/VALJAS - -
Min. load Minimaalne koormus
termostaat)
. - Power limitation digital inputs: 12 |Digitaalsete sisendite
N* (A4P K kt
CN™( ) - .c.mr.\.el - or V DC / 12 mA detection (voltage |toitepiirang: 12 V DC / 12 mA
DS1 (A8P) Kiiplaliti supplied by PCB) tuvastamine (pinge triikkplaadilt)
E'P (A9P) Indikaator-LED Options: ext. heat source output, |Valikud: vélise kitteallika valjund,
F1B # |Varukutte liigvoolukaitse alarm output alarmivaljund
F2B Kiirkutja ligvoolukaitse Options: On/OFF output Valikud: SISSE/VALJA véljund

F1U, F2U (A4P)

Digitaalse sisend-valjund-
trikkplaadi kaitse 5 A 250 V

Space C/H On/OFF output

Ruumi jahutuse/kutte valjund
SISSE/VALJA

K1A, K2A * |Kdrgepinge tarkvorgu relee SwWB Lilituskarp
K1M Varuktte kontaktor (6) Options (6) Valikud
K3M * |Kiirkltja kontaktor 230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade
K*R (A4P) Trikkplaadil olev relee Continuous Pidevvool
M2P # |Sooja tarbevee pump DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund
M2S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp Electric pulse meter input: 12V  |Elektriarvesti impulsi sisend:
M3S * | Pérandakiltte / sooja tarbevee 3- DC pulse detection (voltage 12 V DC impulsi tuvastus
suunaline Klapp supplied by PCB) (trikkplaadi tagatav toide)
M4S * |Klapikomplekt Ext. ambient sensor option Valise keskkonnaanduri valik
(indoor or outdoor) (siseruum voi valjas)
PC (A15P) * |Vooluahel - T
— - — For cooling mode Jahutusreziimile
PHC1 (A4P) * |Optilise sidesti sisendahel - - —
— - For HP tariff Soojuspumba tariifile
Q2L * |Kiirkutja termokaitseseade - — - —
- For HV smartgrid Kdrgepingega tarkvorgule
Q4L # |Kaitsetermostaat - - -
— — For LV smartgrid Madalpingega tarkvérgule
Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitseldliti - -
- For safety thermostat Kaitsetermostaadile
R1H (A2P) * |Niiskusandur - -
= - For smartgrid Tarkvorgule
R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi - -
keskkonnaandur For korral
R1T (A14P) * |Kasutajaliidese keskkonnaandur Inrush L6Skvool
R2T (A2P) * |Valisandur (prand v6i keskkond) NO valve Tavaparaselt avatud klapp
R5T * |Sooja tarbevee termistor
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Inglise

Tolge

Only for LAN adapter

Ainult kohtvérguadapteri
marsruuterile

*kk

Optional for

Tk

Valikuline *** jaoks

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Eelistatava kWh maaraga toite
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

Remote user interface

Kaugkasutajaliides

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kaitsetermostaadi kontakt
16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

Smartgrid contacts

Tarkvorgu kontaktid

Smartgrid PV power pulse meter

Tarkvorgu paikeseslsteemi toite
impulssarvesti

SWB

Lulituskarp

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Valine SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

Main LWT zone

Valjuva pdhivee
temperatuuritsoon

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Ainult valisandur (pdrand voi
keskkond)

Only for heat pump convector

Ainult soojuspumba konvektorile

Only for wired On/OFF
thermostat

Ainult juhtmega SISSE-VALJA
termostaat

Only for wireless On/OFF
thermostat

Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
termostaat

*kk

Only for

Ainult ***
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Elektrilihenduste skeem

Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete tihendamist.

STANDARDOSA . [Warkusea:
1 KOMPRESSORI POOL | . y - "
! p N 3.s00neline | korral: hoidke >5cm
! XIM:1-2:3 W !
! 3-sooneline i
1 L-N-maandus |
H . J 230V |
i HUDROPOOL |
TOITEALLIKAS ____________________ [ A B ) |
; Seadme toiteallikas: m 3-sooneline 1 X1M: L-N-maandus ; }
0Vmands BV A S ! |
TOMEALLIKAS . . , |
@Ainull eelistatud kWh méaéraga elektrivarustuse paigaldus ! | XM 1-2:3 1
! |
[ " ™ . o [
i ;l;gr\t;muoduh tavalise kWh maéraga toiteallikas: ”,, 2-5(;(;7::}”8‘ | ”,, XOM: 56 A1P: X19A ”IIII i
[
e - TOITEALLIKAS
! [ PR Y ________IYIEREERNS a
| KOHAPEALNE VARUSTUS | 2-sconehne: i | AP XA - I;l Ainult tavaline toiteallika paigaldus @}
1 | @Jeelstatava kih méraga ‘ PLINE N X5M: 9-10 i | Hiidromoodul kompressori toteallikas: 230 V |
11 [toite kontakt ' - 0 . e L T N
L i signaal | | -
[ N [ |
KOHAPEALNE VARUSTUS 3 77777777777777 o KOHAPEALNE VARUSTUS
Ainut madalpingega terkidrk ____ _ w v | AnulKRP1HB" |
'@[Tarkvorgu kontaki S108 ‘ ! T oo | I ]
oo - s L - Y1- 2-sooneline Py |
| ! YN 79 _+.:.:._j;|‘ Aaminéidi |‘
mﬂﬁgﬁm@ ooA ! 1 Aarmiaund [ | 20V |
I
Qoo kE k- i | | o MPXEX2L 2-sooneline Valine kittealikas (nt boil |
\\&)|Tarkvdrgu kontakt K1A ! | Umberfiltus valise _Hy_m+| line kiitteallikas (nt boiler) |\
! T 2sooneline ' | i kittealika vafjundile I signaal |
I i
i _ 20,75 ! Y2 ) i |
| [k A o X1o: 12 ! M 19 |ty Zaocusice | ahutusehite SSSENALIA vaund | !
I 2-sooneline | i Jahutuselkiitte i 230V 1
' 2x075 ! | SISSE/VALJA valjund | |
| [Tarkvdrgu relee K2A ] . XIM:34 4H 0 e e -
I
I
I

tarkvrgu juhtimise toide: 230 V 4-sooneline | W

| G\ 13
KOHAPEALNEVARUSTUS L‘ R
| @ |Kaitsetermoslaal Q4L 2-sooneline 1
i L= ! 7 !

VALIKULINE OSA

XEM: 1-2

X3M: 3-4-5

X3M: 1-2

Valine varukiltte toiteallikas (3/6/9 kW)
! 400V v4i 230 V + maandus
| (F1B)

ro e . U _ _ _____-

X5M: 56 _lﬂy_z'-sg‘ﬁ%"geﬂy_l_l Elekiriarvest impulsi sisend 1 | ®
signaal

XM: 34 Ly 2-sooneline L [ Elektrarvesti impuis sisend 2 |©1
‘r |

2-sooneline
AMP: X45A —Hy—-:-:-+| Voolult |
signaal
2-sooneline - i . iy
X5M: 7-8 —Hy—-:-:-+| Valine termistor (siseruum vdi vélas) |
signaal

I
i
i

Véline ruumi termostaat | soojyspumba konvektor (peamine ja/voi lisatsoon)

i
! T 2-sooneline ainult K rezimiks i
| peamine; X2M: 30-34- ! S A2P: XIM: C-com-H |
! I
)

|
|
)

'@ | &-sooneline JIK reziimks  Ainult"KRTR (uhimevaba ruumi termostaat)
|
i

i
| A 2-sooneline !
| 4-sooneline ainult K reZiimiks |
1 peaming: X2M; 30-31-34-35 A15P: XM: H-C-com % (hazsas Sm) !
! lisa: XaM: 30-31-34a-35 [ Sonaal XM LN |
l i i
———————————————— o I

I ! I

I ! I

| i i

1 I I

| I I

| I I

R

i

! 2-sooneline

I

T

I

i

i

i

. X5M: 11-12 Ainult kaugkasutajaliides
KOHAPEALNE VARUSTUS _ Ainult *KRP1AHTA i ~
i | Ai AL
(] v ¥ ) 2:sooneline | - T
i leéimsuspi\rangu noudluse sisend 1 L —— o nop: xeotht 15 i Ainult
i signaal | H
! ilVéimsuspiirangu noudluse sisend 2 / 2sooneline_| 4] aep: xa0ih: 25 i I
i 9 i
L signaal 1 iy =
! ilvawmsuspi\mngu néudluse sisend 3 H_we_;_jL ABP: X801M: 3-5 i i A11P:X1B: 34 ANP:X10 Agﬁﬁém‘jaoksva\ikuhneosa
! signaal 1 il
! . I I . . .
! i Vaimsuspirangu ndudluse sisend 4 2-sooneline | ABP: XBOIM: 45 i ! X5M: 15-16 : A11P: X1B: 12
1 signaal ! [N !
- - R _ J 4D139354 A
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